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La Escena se represnta en Madrid , y en una sala,
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Cap. Teresa, aqui estaimus todos.
Ter. Ya veis que un triste suceso
~0s obliga 4 abandonar
por el pronto el regimiento,
y es probabl: que ve.gals
i traer algun cousuelo
4 una huerianita joven
y amable.
Cap. Teresa , es cierto _
que ocho dias de licencia
$Oil para mi corto tiempo,
porque cerca de mi prima
tedo término es pequeilo.
Vuelvo 4 los mismos lugares
en donde en mis afios tiernos
vi prodigar mil afanes,
por mi educacion y ascensos,
4 ua tio, dci1 quien igualo
el amor con el respeto.
Su ternura y sus bondades,
son cosas que nunca puedo
olvidar , ni de mi loca
Juventud los desaciertos.
Bastante caros me cuestan.
Mas de la hierfana hablemos,
4 quien siempre quise bien:
dime si ha calmado el tiempo
€l tan grande desveatura
- __8a llaato y su seatimiento.
Ter. Ay ,» N0 Seftor : cada vez
mas afligida la veo.
Su padre era so'amenfe
todo su bien y consuelo,
Cap. i Pobre tio! Le he debido
de un buen padre el tratamiento,
Y €n consolar 4'su hija
rﬂ:?:rﬁ;fjg Pquer debo.
glar esta herencia
€stan todos vuestros deudos
Y parientes mas cercanos

ACTO PRIMERDO.

ESCENA 1.2

El Capitan y Teresa,

Hamados de Madrid.
Cap. Cierto.

Me lo ha avisado el agente.
Ter. Pero ¢l se acerca : yo os dejo.
Cap. Diras 4 Hortensia.....

Ier Ya estoy,

Seilor , y en verdad no creo

que de aminorar sus penas

sera la nueva mal medio.

ESCENA 2.2
Don Juan y el Capitan,

Juan. Buenos dias, Capitan.
Cap. ; Capitan? Soilo en efecto,
Seftor D. Juan.
Juan. Las insignias
bien claro lo estan diciendo,
Y yo es doy la enhorabuena.
Ese grado es el mas bello
para uu joven militar.
Cap. Entro en accion el primero,
y siento mi alma inflamada
con un ardiente deseo
de distinguirme y ser mas
que todos mis compafieros. >
Esta es toda mi ambicion. 4
Juan, ;Como? ;Pues y la del juego? *

Cap. Para mi el juego acabo.

Juan. Pero las deudas por eso
no acabaron.

Cap. Es verdad,
no debo de hacer misterios.
En medio del torbellino

del juvenil devaneo, ~ 1 ¢ '
y sin tener de los hombres i on
bastante conocimiento, sy greed
paguc¢ mi tributo al munde. 7 w1
Ya lo veo y me arrepiento;. .| . iuog
pero soy joven , y todo™ 2ol 2oL A
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4_:. .
se corrige con el tiempo.

Juan, 5i la reforma es completa
es bastante, y yo e alegro
d:daros la enhorabuena:
quz un corazon noble y bueno
es para bien distinguirse
el principio mas perfecto.
Esto, Capi.an, m:2 obliga
4 creer que vuesiro pecho,
de vuesira infelice primna
los males compadeciendo,
hard que su protector
seais y mejor consuelo.

Cap. Hortensia....

Juan. Est4 en situacion
deplorable.... D. Fulgencio,
de un descuido reprensible
victima 4 su hija ha hecho:
fué¢ un buen hombre, mas murid
sin hacer su testamento,

y su hija natural |

se quedo sin ningun medio
de existengia. Yo bien sé
cuales eran sus intentos
acia esta infeliz, tan digna
de su estimacion y aprecio;
pero s¢ que si algo logra,
en este infausto momento,
es menester que lo logre

de los deinas herederos.

Cap. ;Oh Dios! Aunque vuestra carta
me acongojé en mucho esiremo,
de imaginar. tal desgracia
estaba en verdad bien 1:jos.

Se trataba, me deciais,
de efeetuar el nombramiento
de un tuter, y nadamas. . ;-

Juan. Estan tados vuestros deudos
ea el mismo error; juzgué
gue el mas oportuno medio
de interesarlos 4 todos,

y de aliviar el tormento

de vucstra prima, seria.
no anunciarlgsel secreto -
hasta verlos reunidos.

Para esto fermé el proyecto
politico que ahora veis.

A todos los herederos |

Muda
de tono,

cité, pues juntos los hombres
son mas sensibles y buenos.
Los hablo 4 todos con arte,
les pondero el testamento,
y les he dado 4 eatender
los intereses inmensos
que van a heredar : mas nunca
la desgracia hie descubierto
de la nifa.... Elios discurren
que queda un tesoro abierto
para la infeliz : no sé
que conducta tendran, luego
que sepan su deventura,
Cap. ;Que, no conoceis los genios
de los primos 2
Juan. Su cardcter
no me parece sincero.
Hay un tal Belmon que tiene
apariencias de muy diestro
en la intriga del gran mundo.
No carece de taleato;
pero es grande adulador.
Goza de un favor inmenso
en la corte ; es de estos muchos
elegantes de estos tiempos,
que triunfan y que no tieaen
sobre que caerse muertos.
El retrato de Gertrudis,
sobre poco mas 6 menos,
es el mismo. Su hermanilla,
a4 lo que descubrir puedo,
tiene un poco de cardcter;
pero sigue los consejos  °
de la grande , y sin virtudes,
no tiene grandes defecios.
D. Ambrosio en calcular
invierte todo su tiempo.
Cap. ;Y el tio D. Antolin,
ese filosofo austero?
Juan. Hoy mismo®debe llegar.
Cap. Se ha hecho un sistema funesto
en su género de vida.
Es melancolico y-sério,
vive aislado, y no discurro
que sus parieates debemos
fiar mucho en sus bondades.
Juan. Vuestro juicio es muy severo
en ese particular,
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Antolin vive enmedio
a soledad ; mas no

ebe wecir por eso | _
es egoista.... Le he visto .
buen padre , esposo 11€rno,

1igo constante y Justo.

triste acontecimiento

rivo de las personas

amaba y feliz le hicieron, -

nque de un cardcter franco

sore, desde aquel tiempo,

e de la cociedad |
prrompido comercio. |

| l]a carta que me escribe. . < |

1y sefior mio: sé que sois el agente
mi hermano, y que estais encar-
do de la egecucion de sus ultimas
luntades. Os prevengo que aban-
no la soledad de los montes para el
reglo de Ja herencia. Esta reunion
 la familia es necesaria , indispen-
ble : mafiana juewes llegaré¢ ; pero
elvo 4 marcharme inmediatamen=

’L

1 hombre, vale mas que el negocio

as importante. Aqui vivo en medio
la naturaleza , y no quiero que las

diculas locuras del siglo turben mi

:poso.—Antelin Hernandez.”

; ¥ que esperanza podemos

icebir con una carta: oo -

1 fria? | Jov 1

 Amigo, veremos.

0 cantara : las cosas

descubren con el tiempo.

D. Ambrosio respeta

un buen padre los deseos

] frutas !etzﬁgzrﬁ-.* 361 19 GlLa=

1 mas brillante himeneo,

decidird la suerte = SRR

'la nifia, y notendremos © . | .-

Nta inquietud. Mas si acaso, |

il_lt?l‘és delidinedos 2 ri',: dopoy 1.

'%Cleﬁemuqﬂ:r. de ilieaﬁil TR fhi b b {

- Ambrosio sigaiendo s 111 (15 ol
' 8r1to de Ja ambiciog,.... -« i ab
Y Podeis sospechar eso? - P 30G Y

|

: ningun pretesto me deteud:é.-.mas_‘ﬁ
'mpo del preciso:un dia de la vida

Ir 4 abandonar la hija
de un tan inmediato deudo,
y 4 quizn debe su fortuna;
seria atroz, y fio ¢reo
a'D. Ambrosio capaz
de tan vil procedimiento.
Juan. El oro insensible haca' |
a los hombres: lo que haremos
nosotros j sera cumplir ° -
el deber que nos ha impuesto
el honor y la justicia.
Hoy mismo anunciarles debo
a los pari2ntes, que son
los inicos hexederos.
Yo no tardaré en volver.:
Si D. Antolin, cumpliendo
con lo que dftece en-su carta,

sl WL

licgace 4 venic primero; CAN R

os pido que no choqueis
su tiloséhico genio: ,
contemporizar con él, +
y respetad sué‘proyectos; -i*C

ESCENA “73.3 o o

El Capi'tan , Hortensia y Teresd: luego Ger-

trudis y Rosa.

Ter. Ahf teneis 4 vuestro primo;
llegad, y habladle al momento.

Hort..; Ah! Buenos dias, primito,
i Cuanto deseaba veros!

Cap. Ofrecerme 4 vuestros pies,
es, prima, un deber que aprecio
en el alma, y que d cumplir
con grande jubilo vengo.

Hort, ;Un deber?

Cap. No lo dudeis.

Hort. ;Y un placer no?

Cap. El mas inmmenso
que podeis imaginar,

s Pues que dudais de mi afecto?

Hort. Bl corazon se endurece, '/

Alvaro , en lﬂs-rEgimienms; '3 25 O

Apuesto habeis olvidadgoio 70 41 o

de nuestra infanciaclosijuegoss o #4 i
1 anlst

yo por mi he sido constante. ©¢ !

en tan amables recuerdos, - - -
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Siempre los tengo presentes;
siempre.... Que dias aquellos!
7 0s acordais ¢ jque discursos,
que bromas, y que proycctos!
Cap. jAh! Si..... jproyectos perdidos!
Sale Gsrtrudts y Rosa.
Gert. 2 Con que-es este caballero,
D. Alvare nuesiro primo?
Cap. Sefiora, y servidor, vaestro..
Gert. Un valieate militar ,
es ua fortunon inmsnso
en una familia ; y yo
pues que tanto me va en ello,
me felicito 4 mi misma,
pariente, de eonoceros.

ESCENA 432

Dichos y Bzlmon, qu? salz con varias flores
en ba mano, y afectand) sus movimientos
y Pa.hzb as.

Pero el brillante Belmun. [
se acerca.

Bzim. jDulce momento
que aqui juntd a las tres Gracias,
yo por inuy feliz me encuentro
de que mi estrella oportuna
me conduazea 4 tan buen tiempo.

Da algunas flores d& Dofia Gertrudis y &
Doiia Rosay y despuss se acerca d Hovkensia,
y presentindola un clavel adade,

Los dos estais tan de acuerdo
en o que repr:sentais,
Hortensia hermosa, que.espero
que lo acepteis de mi mano.
Hort, El camplimieato agradezco,
mas no la comparacion,
porque no es exacta.
Belm, Entiendo. |
De esta flor el esplendor

muere, cuando empieza el vuestro, .

; No es esta:la, diferencia?

Gert. A un héroe)aqui s presento.- i

R{H Es nwnﬂfprtﬂiﬂh!.ﬂi dal BTz 9l
Beln. El senﬂr £12i103 i) ;
debe de ser segunieser o dsin

¥ '
L FIPE T u.i .

D. Alvaro.
Cap. Asi me llaman, 1
Belm. Al oir héroe, al momento
os conoei. Ksta ocasion,
sefior Capitan celebro.
Tengo noticias dz vos |
muy esteusas, y muy buenos
informes. Yo soy Belmon
feliz de ser primo vuestro.
Pero, @ proposito, es dia 4
d¢ hacer un campestre almuer
y de disiparse un poco.
Esta maganifico el tiempo,
y no discarro que siempre
debeimnos estar envucltos:
en el luto , y en la negra
mclancolia. ;El proyecto
merece la aprobacion?
Gert. Asi es fuerza , siendo vueste
He descabiérto un parage
en el jardin, el mas bello
que se puede imaginar;
si quereis, vamos a verlo.
Hort. 5i, vamos.
Gert. Vos no vengais, 4 Beim
que yo en el instante vuelvo.

ESCENA .2
Belmon solo.

i Que sencillez!. Cada dia
la. chica se va volviendo |
mas linda..... y luego ese ayre |
de tristeza y sentimiento,
la presta un naevo interes,
que me produce un afecto
particular.... Casi; casi,
voy teniendo el pe easamiento
de darle 4 mi primo Ambrosio
un mal rato.... Fuera bueno
inclinarla 4 favor mio, :
ydesbancar a ua banquero, ;
iLa muchacha es celestial! | =
y su herencia:es ua perfecm 978
bocado para un goloso s
de mi esfera y de mi genio;

3y por que no he inteatarle?

i
!
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corazon es muy tierno;
Uego.... S vanidad, = | .

. Pﬂrﬂﬂe q'uﬂ‘mﬂﬂﬂlc‘ﬂ'!;it.' (],
una cosa en el mundos < 1

" lance sera muy bueno ¢

ruidoso : aumentard .. o
reputacion que tengo

en las tertulias'brillantes

la corte que frecuento

3 victima'de mas . .. L
» adquirird un lauro nuevo.

]

\

- ESCENA 6.7

f J

Belmon yl Dodsia Gertradis.

. Ya los dejo entretenidos .

1 el jardin, porque es fuerza
1¢ hablemos de nuestro asunto.
il tal agente, que piensa,
que dice? Hace ya cinco

las que estamos de espera,
es ridiculo..... yo s¢

ue una gran parie nos queda
n la tal rﬁpaﬂl@?u o

.a desconfianza fuera

nutil , despues de varias
oticias que con cautela

e llegado a recoger.

0, Belmon, ya estoy resuelta
ambien 4 desenviudar,
orque al fin no soy tan vieja,
1i 4 los placeres del mundo
ie declarado la guerra.

b1 pensando en lo futuro
quereis que vuestras - promesas

se cumplan.... :

m. Bella Gertrudis . .,

en dudarlo me ofendiérais,
Mas la politica exige = .

que de Hortensia se detenga

la beda ; que D. Ambrosio
desistiendo de la empresa

se ausente, y que,.., -

ert. Yo, no entiendo a
Para qué es buena esa ausencia,. .
M1 a qué puede conducirnos - |
el que aqui Hortensia 1o sea

hl

su mugets: 45 2l ;4
Bzm. ; Vilgame Dios! |
i Gertrudis ,yque torpeza
tan irregular e vosil 1 €
Pues si aqui seconsiguiera i«
desterrar a ese moscen; :
;00 veis que entonees por fuerza
Hortensia dependeria i i1 & 1
de nuestra astucia 1y cautela
5 No veis que lachica ignora
lo que es el murdo , y que fuera . ©
oportuno dirdgir <o i L1
su conducta y sus ideas ¢
Si en la reunion que hoy
nuestra iamilia celebra
lograramos.que yo fuese
ese tutor que se espera,...
5110 conocels que yo.entonces, .
cumpliendo coivla terneza ..
que el parentesco prescribe....
Yo gobernandela a ella,
vos gobernidndome 4 mi,
dueiios de toda su hacienda,
diestros ademas, y en fifl.
Gert. Ya entiendo.
Gelm. Se lisongean- . BE Ny
sus gustos. Yo por mi parte
con artificio y cautela
la indico, en buen-director,
de sus deberes la regla.
Gertrudis..;. Ese rubory
esa timida modestia,
de la primita , son cosas
ridiculas enla escena
donde va d represeatar;
luego esa boda dispucsia
con el otro majadero
perjudica lasrideas
de nuestra prosperidad,
y una contemplacion necia
es indigna de los dos.
Se la sacrifica 4 ella
a los placeres y al mundo;
se la quiere.... en la apariencia....
Se la mima y acaricia;
;y que ha de hacer la ovejuela
inocentel.... El D. Ambrosio
¢s bastantemente bestia
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8
para que triunfemos de ¢l;
se le pone con destreza
en ridiculo.... no hay cosa
en que yo mas diestro sea.
Una sefia , una risita -
falsa , una palabra suelta.....
estos arbitriﬂs en fin
que tan 4 tiempo se emplean
en la sociedad, en dafo
de las gentes que molestan
0 pueden ribalizar
con nuestros planes ¢ ideas.
El ridiculo es el arma
eficaz que mas penetra ;
el que no conviene mas....
G:rt. Palabras mordaces llenas
de veneno.....' =
Belm. Y sobre todo
dichas con:iudiferencia,
Gert. Peligroso sois, Belmon.
Beim. He aprendido ¢n esta escuela,
y en verdad 0s aszguro
que me va'muy bizn en ella.
Pero no perdamos tiempo
descuidando nuestra empresa.
Buscad 4 Hurtensm.w y
Gert ;Y vos no? |
Beim, Pariiendo la difereneia,
yo quizro.esperaria aqui. -
Gert. Debo decir con franqueza
que egerceis en mi un imperio
tan poderoso, que: faerain s
tonteria resistirme, -
Bzlin. 5 Y que mi sucrte es diversa?
Lisongear vuestros gustps

es mi obligacion primera.
ESCENA 7.*
Belmon solo.

i Que tonta ! ;Su necio orgullo
favorece mis ideas!

No, no imagina que son

de tan grande trascendencia
ni que yo que la aconsejo

soy quien ‘mas se burla de ella.
i Mugeres!.... Todas son unas!

3 . f i o |

i

ge las adula , y muy buenas
noches.... { Amor propio, y to;
amor propio! Estaes la tecla
que se las debe tocar. |
Pero aqui esta ese postema
de D. Ambrosio.

ESCENA. 8.2

Belmon y D. Ambrasm y ridiculamen
“tido de luto,

;Y bien, primo,

vas por fin de la faena
descansando del viage?

Tu magestad , y tu flema
me admiran, te lo confieso :
teniendo una novia bella

y rica, debieras sex

mas activo.

Amb. Bueno fuera
que yo viniese aqui a ser
uu heroe de novela.

Belm. Ah §-si: tu tomas las cosas
con cierta pausa y paciencia
;no es verdad ¢ '®

Amb. No es culpa mia
la tardanza : sali apenas
de mi casa , aqui llamado
para arrEgiar esta herencia,
cuando mil gentes amigas
de las provineias se empeian
en obsequiarme: no tuve
corresponsal que no hiciera
mil cosas por detenerme.

Belm. ;Viste de Burgos la bella
catedral?

Amb. ;Tengo yo cara
de contemplador de iglesias?

Belm. Un hombre que ama las artes,
toda ocasion aprovecha
de contemplar los portentos
de aquellas obras maestras
que salen de siglo en siglo. 4

Amb. Pero el hombre que comercia *
por profesion, no se debe '
ocupar en frioleras
de esa especie.... el interés -
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es su nl:iligacian ﬁrir'ﬁ'éri; f
lo demas es disparate.

I Belm. ;Bravo, primo! Me enagena

ese modo de peasar.

iSi todos los bombtes fueran
como tu, la ilustracion
grandes progresos hiciera!

B Amb. Yo bien se lo'que me hago
sin que ninguno me venga
con retéricas. Mas quicro
corregir de tanta ausencia

la impresion perjudicial.

que me preseate.

;¥ con ese trage intentas
presentartet
dmb. La costumbre
- lo manda de esta manera.

~ Mi novia d:;. luto esta,
£y cumplo con la etiqueta
presentandome de luto.
azim. Entonces tambien debieras
presentarte muy lloroso;
muy abatido, muy llena
de consternacion el alma:
mas si tal haces, lo yerras.
Nunca es buena precursora
- de una boda la tristeza.
Creeme : adopta un medio luto,
elegante ; que te vea
Hortensia en hombre de gusto.
fmb. Me parece que lo aciertas.
schin. Pues bien | vete sin tardanza.

mb. Pero ella misina se acerca.
Selm. Vete , vete.

Hﬂﬂlbl'e ) es Ptﬁﬁ&ﬂum

3cim, Que te yayas.
dmb. Hallo fea g

€sa accion,

Selm. Vas &' perderte,

Es necesario prudencia,
y OLro trage,

1. Una palabra....,

S¢im. Lo mismo es upa que ochenta
para el caso,

dmb. Sin emb'argo..;..
2. Mis consejos aprovecha,

.

; Donde estd la prima ? Es fuerza

Belvs. Esto es malo. apart,

no seas tonto.
Amb. Pues dila algo

de la boda , y de mis prendas.
Beim. Y6 seré tu fiador.

ESCENA .2
Belmon y Hortensia.
Hort, ; Ah!

Belm, ;Que 05 vais 2
Hort. Juzgué estuviera
€N esta pieza mi prims
Gertrudis.
Belm. ; Y mi presencia
0s espanta?
Hort. No por cierto. |
350is por ventura una fiera?
Belm, ;Que caudor angelical!
De la felicidad vuestra
perinitid que os hable un poca.
Hert. Si detenerme pudiera,
os diera gusto , Belmon
pero que me ausente es fuerza.
Tengo que hablar 4 mi prima.
Belm. 3 Que ni un instante siquiers
se concede 4 la‘amisead?’ ' "
vuestra suerte me interesa
tanto , tanto, La coge la mano,
Hort. No lo dudo.
Belm, ;Y es tal mi delicadeza,
i deseo de agradaros!....
Si he de hablaros con franqueza,
primita , me temo mucho
que esta boda no convenga
4 vuestra felicidad.
&). Ambrosio (no quisiera -
ofenderle) ; sabe amaros
segun amaros debiera? |
Hort.Las 6rdenes de mi padre "~
son ordenes que respeta
ini amor.
Belm. Esa sumision
hace el elogio de vuestra
conducta vy filial carifo.
Pero no creo que séa = - ¥
regular el sacrificio’ |
de toda vuestra existencia. - -

b
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No , Hortensia hermosa : Ia vida
es curta , y bastantes penas
la afligen , sin agravarlas
arrasirando la cadena |
de una esclavitud odiosa.

Hort No me atormenteis con esas
reflexiones , yo os lo ruego,
Belmon. .

Belm. ; De tanta belleza,
dec tanta virtud es digno
un individuo, que apenas
os conoce¢ 3 Uu comerciante
obscuro¢ | -

Hort. Si yo eligiera
libremente...... pero no;
es preciso que obedezca
el gusto de mi buen padre.
Yo confieso con franqueza
que mas quiero al Capitan.

Beln. ;Al Capitan? .
La carrera
militar es , prima mia,
ligera , inconstante y llena
de escﬂilns.

Hort. Asi serd;
pero mi primo confiesa.
que me quiere , y yo le creo:

 Manifiesta enfado.

y el que ofepderme no intenta,
no me hable mal de mi primo,
porque renimos de veras.

ESCENA 10.%
Belmon solo,

Su ingenuidad la ha vendido:
yo de su pasion primera

sin querer soy confidente.

i Infernales charreteras,

y 4 que mal tiempo venisteis!
Su alma timida é incierta,

a una sola insinuacion

se descubrio teda entera.

No hay duda, mi rival es

el Capitan, Esta empresa
requicre circunspeccion;
porque al cabo , no es Hortensia
con quien yo.quiero casarme,
sino tan solo su herencia.
Mas yo sabré dar el golpe

en firme : no es la primera
muger 4 quien he engafiado,

y no sera la postrera,

ACTO SEGUNDO.
ESCENA 1.3

Gort. Bekm.n, me ﬁlegro de ha_llé.ros:

venimos en busca vuestra,

El primo tiepe que hablaros

de un asunto que interesa,

segun dice, 4 la familia, |
Balm. ;Se trata.de cosa seria?
‘Cap. Y de muy grande importancia.
Belm. ;De politica, de guerras,

de aaaltus ¢
Cap. jAh! No sefior. |

Aunque de graif consecuencia,

el asunto es mas humano.

Se trata de Hortensia bella,

Bc!mm;'; Doiia Gertrudis y el Capitan.

y nada mas.
Belm. ; Ah! ya entiendo ;
cosas de amorios medlan,
sno es verdad ?
Gert. Ese es el punto:
vamos , hablad con franqueza.
Belm. 3 A que oculiarlo? La cosa
naturalmente se encuentra
en el 6rden.
Cap. Yo la amo
como si su hermano fuera,
y creo que de igual modo
la amen todos. Pero en esta
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ocasion pretendo hablaros de su adorada familia,
de asunto que la interesa y asi la honro con su entera
mucho mas: es nada menos confianza. . .- Un corazon
que pensag en su -existencia. tan rico en acciones bellas
Gert. 3Pues que puede desear como ¢l suyo, de los mismos
con una fortuna inmensa? parientes , que la debicran
Belm. Nuestro tio ha reparado su felicidad , no pudo
el perjuicio que pudiera, formar ningqn?,!sospecha,
por su ilegitima cuna, y virtuoso midid
mortificarla en la escena por sus acciones las nuestras.
escrupulesa del mundo. Hortensia , niia y querida,
Gert, Nada veo que no sea de satisfacciones llena,
muy lisongero en su suerte. siempre ignord su destino;
Belm. No hay cosa que no se vuelva mas ya que lo sepa es fuerza.
en su favor, ., Sefiora , esta comision,
Gert. Que no llene por todos titulos vuestra,
su ambicion y sus ideas, os proporciona los medios
Cap. ;Su ambicion? Bien corta es, de aliviarla en su tristeza,
Pero que sepais es fuerza y de aminorar los males
su posicion. . . Su buen padre, que ea sabiéndolo la esperan.
que tantas pruebas la diera Pero repetidla siempre
de carifio , 4 sus parientes cuanto con vuestra terneza
e' don mas dulce les lega debe contar ; cuando debe
- de su amisioso interes, conocer la verdadera
Belm. 3 Como? ' amistad de sus parientes.
Gert. Hablad, Gert. 3 De sus parientes? Desdeniosa,
Belm. E%uc es lo que deja Cap. ; Pudierais |
mandado 2 No os detengais. negarla tan dulce nombre?
- Cap. Muy confiado en las prendas i{Ah, no! Sus derechos sean
y gratitud generosa | los que el honor nos prescribe,
de sus parientes, entrega los que la memoria ordena
su hija 4 nuestro carifio. | de su respetable padre,
Su felicidad se encuentra que tanto bien nos hiciera.
€n nuestras manos. Si es la gratitud sagrada;
Belm. 3 Pues como? - la gratitud nos ordena
3¢l testamento no espresa, . 2 | de la cuna de esta nifia
Cap. Existe ese testamento separar la vista nuestra.
escrito en las alinas nuestras Belm. ;Lo veis? La fortuna 4 veces
nada mas , y en nuestro honor. viene sin pensar en ella. 4 Donis Gerir..
Belm. ; Es posible? Gert, El alna me lo decia.
Quedan en la mayor confusion, No dudeis de mi prudencia,
Gert. jQue sorpresa!l Primo. . . Yo la espero aqui,
Belni._ ; Pues , qué murid sin testar? y haré lo que justo sea. e
; Sin decir que Hortensia era Belm. Creo que esta en el jardin.’
hija suya? | Cap. Voy a decirla que venga,
Cap. No dudé confiado en vuestro honor
de la virtud y nobleza y en vuestro afecto por ella.
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han abusado de nuestra

. , &
RIGEn . posicion! Sus ironias,
sus burlas , sus indirectas
Belmon y Dofia Gertrudis , con alegria. les costardn caro, si; ' 0
L ONE oy bien caro: serd mi lengua "
Gert. Estoy confusa. .. ; Creeis como un puiial : no habra nadie
que darle crédito fuera que libre de mi se vea,
prudente? nadie: el primer privilegio
Belm. De todos modos, es este de la riqueza:
prima mia ; ; que nos cuesta jla iinpunidad!
lisongear nuestros gustos Belm. {Brabo , amiga!
con perspectiva tan bellaz me encantan vuestras ideas,
Gert. ;Que felicidad ! Estuy | son dignas de mi... Los ricos
fuera de mi. .. No quisiera que saben vivir, aprecian
un desengafio ; seria sus privilegios. Nu hay gusto
terrible , te:_;rible fuera que prohibido les sea;
morirme de pesadumbre: si, primita, este es el mundo, -
yo no s¢ s1 estoy despierta, y estos los hombres. ; Que fuera
O si es un sueilo. . . Eswy loca! de lo contrario? vivir :
Belm. ; Ah, fortuna! ;seri esta por vivir lo hace cualquiera;
una asechanza? un prestigio? ¢ pero vivir bien ¢ i Oh, amiga!
5 0 despues que tan severa vivir bien es ura cieacia.
fuiste , y tan rebelde vienes Ella sola... Vedsiy
prédagamente risuefla, calculo : tengo en'la 1dea
de los divinos placeres el casar 4 vuestra hermana’
a embellecerme la senda ? | con un gran bruto, un babieca
i Ah, fortuna! ;Y yo pensaba ridiculo ; pero ncu.
ser el esposo de “Hortensia? Gert. ;Como?
i que locura ! Belm. Me parece fuera
Geﬂ: El brillo , el lujo, ol muy 1util que D. Ambrosio, ..
la fausta magmﬁcenc:a, Sk bien seducido por nuestras
la riqueza , esta es la sola reflexiones.”. .
felicidad de la tiersa. - - Gert. ; Que locura !
Belm. Si . eclipsar 4 los demas, 5 Nﬂ estd su boda dispuesta
rivalizar en la tierra con la Huerfana?
con todo el mundo tener | Belm. Yo haré |
mil envxehﬂsas. e Que bella™ ~ * de modo que no suceda.
situacion...! No hay bribon rico, En romper este himeneo
prima , nd honra con pﬂbreza., L todo mi afan ¢e interesa,
Gert. Lursare:nos las tertulias, % y su fortuna v su maso
los bayles , las academias, A quiero que de Rosa sean.
los teatros. | | Gert. El plan no me desagrada.
Belm. Cada dia .. Belm. De este medo se concentra
se afiadird una flor nueva R la her¢ncia en nosotros solos.
4 nuestra vida. B AR COMDY Vos. .. Hablemos con franqueza,
Gere. ;Oueighitg! % ¥ =10 L k sois esclava del placer.
;mortificar la soberbia | Yo. .. va sabeis mi mauera
de los que siendo ‘mas rices de hacer gustosa la vida;
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ambos somos de una escuela:
nuestros plates , nuestros gustos
en nada se ‘'diferencian,
en nada!.’ ‘Si este himeneo
saliese éégiln Se piensa,
pndetnns en santa paz
reunir la pa’remela.
D. Ambrosio pasara
su tiempo ajustando cuentas;
vuestra hermana cuidar pﬂéﬂe ,
la casa , y las menuderncias '
econémicas. . . ‘Cada utio, (13
segun su aficion, se emplea *
de este médo ; y vos y yo
gastamos 4 r1e*1da suelta.
s Que tal 2
Gert. El pldn me acomoda.
Belm. Es un plan segun las reglas. °
Lo vtil y lo"dulce. .. 3Pero
que hombre es este que se acerca?

E'SCENA 7.8

=

Dichos y Fabﬂﬂu qhe mk con unad
maleti Hﬂ y a!gunos libros.

Fab. ;Es esta la habitacion
que se tiene aqui dispuesta
para mi amo?

Belm. ;Y quien es
vuestro amo ¢

Fab. Kl mismo llega
en un instante. .. Se llama
D. Antolin. |

Belm. ;Y estd cerca?

i oh que eseelente noticia !
teneis en vuestra presencia
a sus queridos sobrincs.

Fab. Sea muy ephorabuena : 3

me alegro de conoceros.
Ahi cerquita de la huerta
le dejo: no tardara;
aunque si dejar se lleva
de sus investigaciones,
posible es que’ sé de*enga.
un poce vk J :
Belm. 3 Es obsérvador?
Fab, Una fueste, una pradera,
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una flor , todo le llama
la atencion.

Gert. Muy buena prueba.

Dicen’es muy singular.

Fab. Mi amo es la bondad mesma,
y corazon comlo el suyo
es muy raro ¢l que se encuentra.

Be!m. He oido decir que es
misantropo.

Fab, En 1a apariencia :

j misZntropo! . .. 'No sefiores:
ama "2l ‘hombre , y de sus penas
se conduele : yﬂ llorar

le he visto veces diversas

por males que no le van

ni le vienen.. Si dijeran

que es estremado en sus cosas,
dijeran’bicn.’. . Su sistema

es el no inclinarse 4 nadie;
pero es por temor. . . aprecia
su corazon, y no quiere
esponerse 4 nuevas pruebas

de ingratitud.

Belm, ; Y vos sois
su cnada a0

Fab. Segun llega:
tambien suelo ser su amigo.

Gert. 3Vos su amigo? Con tronia.

Fab. Y de su entera
conhanza.

Belm. Gusto mucho -
de esa familiar franqueza.

Este hombre pued¢ ser ttil. ~ *ap,

Fab. Mi amo me da la licencia
de hablarlela verdad siempre, -
y mi gratitud lo erde.a:

Gurt. Criados de vuestra especie
son raros , y no se aprecian
nunca lo bastante. '

Fab. Os doy |
mil gra:ias por la fineza.

Mas voy con vuestro permiso
i saber si mi amo llcga. Vase.

ESCEN& 4.2
Be!nwn y Dﬂﬂ-ﬂ- Gertrudis.

Belm. El tio es sentimental,

J

=
=
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ninguna duda me queda.
Yo tambien lo quiero set
a sus 0jos. .. Vos por vuestra
parie, imitad mi lenguage,
y valga la estratagema,
De este filésofo rancio
lisongead las ideas,
que este es el modo mejor
de que se logren las nuestras.
Ya me entendeis... Yo por mi
voy sin que el tiempo se pierda
a remover los resortes
que mas convenientes sean,
La boda del D. Ambrosio
y de Rosa es mi primera
ocupacion, Lo demas S
lo hara el tiempo y la destreza,

Al entrarse hace yna gran.reverencia & Hor-
tensia que sale, |

ESCENA s.2
Dofia Gertrudis y Hortensia,

Gert. jQue diestro.es este Belmon! Se sienta.
-Hort. Me han dicho que aqui viniera,

y me apresuro en saber

lo que mi prima me ordena,
G:ri, Hortensia , deseo hablaros

de cosas que 0s interesan, Muy grave,

Vuestra tierna juventud
ha sido muy lisongera :
demasiado. . . 0s ofrecian
la perspectiva mas bella,
y de una suerte brillante
creisteis en la existencia, b
La fortuna os indicaba
gran multitud de riquezas,
nada os falté , nada,
Hort. Es cierto
que mi buen padre me deja,
entre infinitos recuerdos,
ese mas de su terneza,
Ah!... iNunca le olvidaré!
Gert. Pensaba que esa manera
de conducirse os haria
feliz ; pero, amiga, es fuerza

deciros que se engaiiaba.

Hort, Sin que yo nada pidiera
¢l siempre me daba, siempre. |

Gert, ;Y estais en la inteligencia
de que sois rica?... Yo sicato
daros tan terrible nueva;
pero no poseeis nada.

Hort, Ba! i Mi prima se chanceal!
No hubp dia en que mi padre
con amor.no me dijera :

3 Yés , hija mia, esta casa?
pues es tuya, ; Y¢s aguella
pradera? tuya es tambien;
y este bosque y estas tierras,
y el molino y los rebafos,
todo es para ti., . Que sea
tu casa el feliz asilo

de la yvirtyosa indigencia,

¥y que.su bien y contgalo

el agricuyltor le deba,

Tales de mi amado padre
los dulces consejos eran;

y pues de los infelices -
me mando aliviar las penas,’

algo en fin me habri dejado

con que consolarlos pueda.

Gert. Veo que no me enendeis.

Hort. 5 Como quereis que os entienda?

Gert, Un reves funesto puede
dejaros sin parentela;

y eatonges. , , |

Hyrt, {El cielo sabe _.
cuanto mi amor se interesa
en el bien de mis parientes’

Gert. Hay secretos que no llegan
4 vyestra penetracion, -
ni 4 vuestra edad,

Hort. Esa idea |
de perderos me horroriza,

No me hableis de esa manera,
prima , por Dios. . . Sin parientes,
y abandonada en la ticrra,

mejor quisiera morir.

Gert, Noes decir que esosuceda;se levanta.
pero en fin es la fortuna
tan mudable y tan ligera,
que 0s aconsejo que esteis
contra sus golpes dispuesta.

1
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Observad buena conducta, .
y estad segura con ella

de tener amigos... YO

0s quiero amparar en vuestras
aflicciones. . . Si sois digna

de mi constante terneza,;
pensad'en mis beneficios,

y acudid 4 mi indulgencia.

ESCENA 6.2
Hortensia sola.

;A su indulgencia? {Dios mio!
;que estraffa mudanza es esas
Yo siempre quise 4 mi prina;
no puede tener sospechas

de mi carifio. ;O es culpa

mia , si el destino ordena

que huérfana haya quedado?
;Ah! siestal la ligereza

de los que habitan las cortes,
no viviré minca en ellas:
nunca. .. Cuando quiero bien,
SOy constante en mi terneza.

-~ "ESCENA 7.2
Hortensia y Teresa.

Ter. Ya esta enterada de todo.

i Dios! ;cual serd tu tristeza!
Hort. ; Amiga mia! Corre & abrazarla.
Ter. Querida, " ¥ g 4

5 algun mal os atormenta?

no lo querais ocultar. |
Hort. Me acaban de hablar, Teresa,

con un rigor tan estrafo. . .

Yo crei que mereciéra

mas de mi prima Gertrudis,

Me ha tratado df manera

que de que ya no me quicre

ninguna duda me queda.

Lo i-

Ter. ; Que decis?.. . ; Podeis creer?, ..

Hort, k1 corazon me€ acouseja
que lo crea. | |
Ter. Vuestra prima ,
es asi un poco ligera;

: £ u—
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pero muy buena muger. :
Hort. 5 Querras tu creer, Teresa,
que acusa de mi buen padre
la conducta y la terneza?
Me ha dicho que se engafiaba,
si pensé de esa marera
hacerme feliz.
Ter. Sin duda
0s engahais.
Hort. Yo quisiera
engafiarme. Ha hablado en contra
de sus dones , de l1as tiernas
pruebas que me dié de amor;
y me ha dicho que §i ¢s buena
mi conducia , encoutraré
un apoyo ¢n su indulgencia.
Ter. Eso os lo diria en chanza.
Hort. ;Y qué, las chanzas son buenas
cuando se habla del autor
de mis dias? Se enterncce.
Ter. 3 Que tristeza
es esa?...;Vaya, 4 que viene
ese llanto? '
Hort. Son mis penas
y mis lagrimas muy justas.
Son por mi padre, Teresa;
son por un padre que adoro,
y adoraré hasta que muera.
Ter. Hija querida , el hermano
de ese tierno padre os queda.
El vuestro apoyo sera.
Hort. Lloraré con ¢l mi negra
desventura,

- Ter, En él vereis

un protector... Estoy cierta.
Hort, Mi funesto desconsuelo
. S¢ calmara en su presencia.
Ter. Y despues con D. Ambrosio,
que Ser vuestro €sposo espera,
3 que os pedra faltar 2 Se dice
que es un hombre de muy buenas
cualidades , y que os quiere.
Hors. 5Y que impeorta que me quiera?
tambien me quiere mi primo
el Capitan.
Ter. Cosa es cierta. ..
pero ¢l oiro'debe ser
VUestro esposo.
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Hort. ;Que tristeza =
tan espantosa me aguarda
si 1. Alvaro se ausenta!

Iei. Vaya, consolaos. . . vereis

que los males que os inquietan,

se acabarin en Madrid.

Ho:t. { En Madrid!. . . i Ay mi Teresa!

2qui vivié mi buen padre,

y aqul murio. .. En esta hacienda

dio su postrimer suspiro.

Yo quiero, jay! morir en ella. Fase,

ESCENA 8.2
Belmon y D. Ambrosio.

Belm. En romper este himeneo
no te se sigue perjuicio,

Amb. Amigo , no puede ser;
lo tienen todos creido,

y me par:ce muay justo
e. cumplir con lo qae he dicho.

Belmn. Lo dijiste. . . Mas tambien
estabainos persuadidos
a que el padre de 1a chica
la habia reconocido, |
y es ilegitima, tanto ., =
como el dia en que ha nacido.

Amb. Gusto de ser consiguiente,
y el comercio es un arbitrio
eficaz de vivir bien,
si con solidos principios
se aseguran sus ventajas.,
5 Tu conoces al vecino
D. Agapito?

Belm. ; Pues no? |
Mucho : somos muy amigos.
Es otro yo mismo. . . Hombre
de mucho talento y brillo.

;s Noes verdad? . =

Amb. Pues ese estd
en todas partes bien quisto
y considerado , solo .
por 12 boda con que hizo
la dicha de su muger,

y la de un padre afligido.
Su crédito se ha doblado
desde entonces.

Belm. Yo no digo
que no ; pero sé su vida:
siempre estuvimos unidos
con nuestras nocturnas bromas,
y sé que es muy ltbertino,
muy violento en sus pasiones,
y frivolo en sus caprichos,
. Es hombre que venderi
por un duro a sus amigos.
Amb. ;Y que tenemos con €50 2
El de ese modo ha sabido
grangearse la opinion
de las gentes.. . Yo no miro
sino el ¢xito en las cosas;
y en el mundo en que vivimos
se juzga por la apariencia.
Belm. El ni quiere ni ha querido
nunca 4 su muger.
Amb. ; Que importa,
s1 su arlificioso arbitrio.
hizo su reputacion ?
Beim. ;Gran jugador !
Amb. Primo mio,
generoso en la apariencia,
€l supo dorar sus vicios.
Yo haciendo esta boda ahora,
sus mismas pisadas sigo,
y de desinteresado e
logro el crédito perdido,
aunqne en el foado mis planes
no seran nunca distintos.
3 Juzgas que no sé vivir ¢

!

- Belm. Si despacio lo ‘examino, .

esta boda con Rosita
te hace feliz 7 Fy s
Amb. He ofrecido
mi mano ya.
Belm. ;Bagatela!
j miren que grgu__cgnmp;nmisn'!
Amb. ; Pues que juzgas tu tan ficil
el retraer sin peligro ' ‘
mi palabra?
Belm. 3No ha de serlo? |
; No has visto & nuestro primito
el Capitan? Con malicia,
Amb. Esta aqui 2
discurro ; mas no le he visto.
Belm. Aqui esta ; y yo te aconsejo
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que o mires con descuido
sus acciones.

Amb. ;Y por qué?

Belm. Es un muolfacho muy fino,
muy amable , y en la casa
estd bastante querido. |

Amb. ; Pues qué , la prima le lﬂma
con mclmacmn ¢

Beim. No digo
tanto. Ya sabes que yo
murmurador nunca he sido.
Pem esa boda es contraria -

d tu honor , y yo lo afirme.

Amb Vainos , ya entiendo... A la prima
la hace carocas el primo.. .

3 No cs verdad ?

Be.m. Pudiecra ser.

Auiib. ;Oh! si ezo es asi 3 lo miro
con cachaza. ,

Beim. Yo hablaré :

i Rosa: este es el partido
que te conviene... Ya sabes
que va 4 llegar nuestro tio,
y juzgo muy conveniente
que encuentre’ a los cuatro unidos.
Gertrudis, Rosa , ti y yo, «
un cuadro es que determine
en familia presentarle.
Importa de¢ su alvedrio
apoderarse, y que sea

este poder exclasivo.

5 No entiendes?

Amb. Vamos, ya estoy. ¢
Coumo la Chtca ha perdido
la herencia. ..’ ;no és es:o?

Beln:. Pues.

Convienz estar advertidﬂs
de nuestras operaciones.
Amb. Es decir.. . ) 1 O
Bzlm. Que dirigirnos 4 0w 207

deberemos con cautela. :

Amb. Arreglar de un modo ﬁm
del tio lus intereses, . .

Belm. Cabal. M 200

Amb. Y de'su carifio } g A0
ser duefios. ok Olisd 0

Belin, Perfectamente. 4100 £19 019

Amb. Y despues de su holsilfo.”

3

.
Belm. ;Brabo! Eso es lorque se llama
tener madurez y juicio.. - Vase.

"
£

ESCENA 9.2
D, Ambrosio solo,

Me parece que el consejo

es acertado , y le sigo.

Mas no. .. €5 menester prudencia
y discrecion. . . Determino’
no precipitarme. .. 3 Quién
sabe si hay ud donativo S
secrelo’, 6 si'los dercchos Vi .ve
a esia herencaa , son amb:guos ?
Luego despues la noticia
de que la corteja el primo’
Capiian ; puede ser falsa. ' ¥
Ello conviene andar listo," © (¢
por si acaso. .. Siempre ha.jf tiempo
para hacer un desatino.

ESCENA

| %

10.%
Dicho , Hortensia y ITcmra. |

Ter. Vaya , habladle con ternura:
“ha de ser vuestro marido,
y es menester agradarle.
Hort. ;Con tan crueles martirios
de p"sadumbre , que quieres
que le diga? > BS
Amb. Me apercibo | .
de un poco de frialdad. 0. ToN
;s cierto lo que me handicho? al oi-
Ter. ;Qué? . do & Trresa.
Arb, ; Que su padre, cerra.ndo
el ojo, se nos ha Idﬂ 5075
sin testar , y sin haberla -
tampoco reconocido?
Ter. ; Ah! Si sefior ; es verdad.
Amb. :Con que sin dute y sirl' rico
patrimonio , me la encueritro?’
Ter. Eso se h‘a_desvanemdb 810000
si_sefior. @ Con El'mdyﬂr dabr
Hort. Oiga , ;secretos? 10851
der. Mas no todo se ha pel’dldn' L el
es muy rica todavia. *
c

- 't'..

!. fl"t
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Amb, AW bien! .. ;Muyrica?
Ter, Imagino,
que su edad, y de su buena
educacion los principios,
no sou herencia comuu.
Amb. Teneis razon: es ua lindo
patrimonio. Con ironia.
Ter. Y el mejor
tesoro para un marido.
La educacion dura mas
que la fortuna. |
Hort. Imagino .
que me puedao retirar.
Ter. No os vais: de vuestro destino
hablames , y vuestro padre.
Hort. ; Se habla de mi?
Ter. Vuestro primo
os lo dird... Yo a indagar
voy si llega vuestro tio.

UL ELlL LV
. ESCENA 11.2
D. Ambroasio y-Hortensia.
Amb. Pues, sefior, no hay boda : estoy

ya d2l todo decidido. ap.
Hort. ;Amais la vida del campo?

No s¢ qué decir. ap.
Amb. Me rio

d¢l campo y de losi pastores.
Es muy pintoresco , es lindo,
COmoO querais... pero, amiga,
. la ciudad es mi atractivo,

_mi pasion.

Ho:t. Estos lugares,

" per mi padre preferidos,
son los que me gustan mas.

Amb. Es patural. .. estos sitios
0s recuerdan vuestra, infancia,
y vuestros juegos -sgqei{los; vda
con el Capiian. .. ;No es esto?

Hort. Hemos disfrutado unidos
de.muy felices momentos. -
Nos tratamos desde nifios, .

| huestra edueacion es una, .

' .y tengo bien conocid
S COTAZON.  * i ¢

Amb. Yasewé; o0 op
eso es natural,,. He oido . .

el

L r-

decir que el primo te encuentra
muy de su gusto.

Hort. Asimismo
me lo dice , y yo lo creo.

Amb. ;0yga?...;y él mismo os lo ha dicho?

Hort. Y no es capaz de mentir.

Amb. jQué modestia! Es un prodigio!
;Con que os ama?

Hors. Ab! Si sefior!
y mucho.,

Amb. Me regocijo
de saberlo.

Hort. Es natural,
ya veis. .. los dos hemcs side
compaifieros en la infancia,
Yy quererinos es preciso.
Esto es constancia.

Amb. Algo mnas
que constancia. .. Es un carifo
mas eficaz : €s amor.

Hort, Debo de amar 4 -mi primo
como ¢l me ama 4 mi.

Amb. Pues, hija,
crecdme. .. KEse cefiorito
Capitan, os convendra
mas qua yo para marido.
Os habeis criado juntos
debajo de un techo mismo.
Vuesira educacion es una; -
vuestro gusto no es disiinto,
tampoco, segun voy vie..do,,
y este es el mejor arbiixio
para que vuelvan las cosas
a su estado primiiive.
; Estamos ¢ vuestro interes
me importa mucho (y el mio
zlgo mas) para que pcnga
impedimento. . . Desisto
de la boda proyectada - -
por vuestro padre, . . Conmigo
no conteis. . ,- De este rival

* ba triunfado vugstro primo,

y le cedo muy gustoso
todos los derechos mios.
A Dios , nifia ; iba 2 meterme  ap.
en un bello laberinto; |
pero, en fin, lo adverii 4 tiempo
y we zafé del peligro. Vase,
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ESCENA 121
Hortensia y el Capitan.

Hort. Primo, vos que conoceis
las penas del pecho mio,
sabed tambien la alegria
que en este instante recibo.
D. Ambrosio ha renunciado
mi mano.

Cap. ;X por qué motive?

Hort. Dice que amo.

Cap. ;Que amais ?
3y 4 quién?

Hor:. A vos, primo mio. -

Cap. ;Que me amais ¢

Hert. ;Y no lo acierta?

Cap. De su intencion me apercibo.
i Traidor ! pretende escusarse:
3y vos qué habeis respondide?

Hort. Que os quiero.

Cap. ;Qué ingenuidad!

Hort. Dice que es amor.

Cap. j Indigoo!

Este proceder descubre
su perfidia.

Hort. ; Mas qué miro ¢
;Y por eso os enfadais?

Cap. Me enojo , porque concibo
el bajo interes que abriga
su corazon corrompido.

No renuncia vuestra mano,
por generosos principios,
ni le mueve el noble fin

de vuesiro interes y el mio.
No: ya conozco sus planes.

ESCENA 133
- Dichos y Teresa, muy agitada y triste.

Cap. ; Sabeis lo que ha sucedido?
;Sabeis ya que D. Ambrosio?. . .
Ter. Ay, sefior , en este mismo
instante , vengo de ver
sus procederes indignos.
Estaba yo cn aquel cuarto
al de sus primas contiguo,

1
sin que ellos supicran nada,
cuando D. Ambrosio mismo
entrd en ¢él, y descubrid
su perfidia y sus d. signios.

Belmon estaba tambien.

+Viles! si hubierais oido

su lenguage! Sin tener
miramiento por el digoo

autor de sus tristes dias,
irreligiosos ¢ impios,

han proferido palabras

que no puedo repetiros.

i Pobre Huérfana! ;Con cuantas
maldades ban pretendido
manchar tu honor! y de vos,
Sefior , ;qué cosas no han dicho?
Ay Dios! A echarla de casa
estan todos decidides.

Hors. ; Cielos!. .. ;A echarme de casat
Pues jea qué ofendi 4 mis' primos ¢

Cap. Huérfana infeliz , y digna

| Se todo el carifio mio;
mi exisiencia 4 defenderos
entera la sacrifico.
Si, querida prima mia,
me oven los Cielos divinos, |
y lo juro & vuestros pies. Se arvedilla,
Yo vuestro tuter me elijo,
YO Vuestro apoyo serg,.
feliz yo'si lo consigo.

'ESCENA | 142
Dichos, Doa Gertrudis, Dofia Rosa , Bel-

mon y D. Ambrosio, que sorprenden
ya! Capitan arrzxuado |

B:im. La inteiga se ha descubierto.
;Qué tal?. .. ;Lo habia yo dicho?
Amb. Las apariencias modestas
podrinengafiar 4 un niiio,
a un tonto, pero no a mi. ,
Belm. Vilgame Dios , sefior prime,
que poco disimulado
que sois... pero, confundiros
no debeis. .. La cosa esta
en el érden , y en el giro
de las pasiones humanas.

c2

\
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Sois muehacheo , y es preciso
no perderjamas ninguna
ocasion de divertiros, 4

La pliza pe se defiendey b 1

sois militar , y atrevido... oo |

ya se vé. . of ;que habeis de hacer?

Va bien... me alegro infigito:
no desistaisede la: émpresau,

Ter. Su proceder es mas digno
de lo que pensais, .. La ofrece
su defensa y sus auxiliosy -
cuando vos la abandonais. .

Beln. 3Quédecis?. 100,

Ter.-Que se han sabide
vuestres planes , ¥ el sefior
podra acaso destruulas

Belm. jPobre aneiana! « o

Ter. Aquesta Nifia; @ v 50 !
#quien yo nacer He visto. ..

Belm.. zOyga la visteis macer? -,

Ter. 5i , sefior 5 quiso el destino
que hajra vivido con eila
desde el punto'en que ha namdo,
y 8¢ apreciar su virtud.

Belm. IgﬂDI‘&lS a lo que miro

adeldascasa , y que es preciso
hablar a.ujcon respeto.

Cap. Por eco, segan colijo,
quereis despedw a Hortensia.

Belm. ;Despedir?. . QUIEI'I. os ha dicho?

Cap. Lo dlgo'pptque_ln §6; "
DPespojaria con inicuo
-proceder , de.su fortuna, 0«
y olvidar los beneficios = =
de su generoso.padie, <« '
tales’ son vuestros designios.
Seguidlos'; enhiorabuena, s 1
y $k podeis conseguirlos,
no os detengais.. . pero al menos
cuando hableis de nuestro tio
y de su hijasinfeliz, « d
ue hableis con decoro! 0.
%l hablar bien cuesfa rp‘:zl
y es deqnﬂhus bien nacidos.
La memoria.de su padre . = . .
es un sagradess Lowdigo
para que nadie la insulte,

que esta sefiora es elama por Gertrud.

y porque cstoy decidido
a defender la virtud.

Belm. Os digo , caballerito,
que estais muy mal informade.

Amb. 1 Que esiravagancia |
Gert. Ruire primos

es esa animosidad

fuera de tiempo , querido.
Cap. A nadie niego mi cara,

y si alguno se ha ofendido. . .

Hort. Primo, pur Dios, ;a quéwviene
ese iuror?

Amb. Un puquun | 80y
de cachaza, Capitan,

Cap. Este p! ezm -es pleito mio:
la causa del 111fﬂrtumo,
es muy hermosa. . . persisto
en defenderla. .. Esta Nifa
es hija de nuestiro tio -
y de nuestro bienhechor.
La puso en el seno mismo
de nuestra {amilia el cielo:
reconocerla es preciso, &
y de sus justos derechos
no despreciar los motivos.
Mas , si por ingratitud, .
si por procecer inicuo
y ansioso , de sus parientes .
abandonada la miro,
hablarin en su favor
las leyes y el valor mio.

' ESCENA 1.2

Dichos, menos el Capitan, Hortensiay Teresa,

Beln. Pues,.sefior , se han renovado:
los tiempos del quijotismo.

Amb. Soy, no obstanté de dictimen,

que puede haber su peligro

en poner la cosa en pleito.

Es menester conducirnos

con prudene¢ia, y evitar v oo

las resultes de un litigios v

Temo los procuradores. - ed .
Belm. Es verdad isson enemigos:

de la justicia 5 y pudieran’ 1.

traernos algun perjuicio. -
Amb. Cambiar los bienes , y ;odos

—
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los contratos es precise, i o1 de vuestro amo.
no quede titulo en regia; Fagb. Instruide
es decir, detlos antiguos, «§ 2ini e estoy del Ianqe!u cnn#ai. 0
de los que puedan ser causa . o en todo con mis servicios.
de un trastorno.’: & ovuinh o, woi%  Ter. Estos son. wleo |
Be'm. ;Cuandoidigo - #d cnvod st Fab. Ya estoyatiupog on ab e
E‘leﬁl‘ﬂbl’ﬂﬁlﬂ es hombre pmdfntc' Belm. ; Quéesesto? - o
Rus. No me gusta en un marido" . ;s Llegaselgio% v\ .owis |
tanto calcular. ... El punto, ¢yt  Fab. Llega elstio: yor cuog 00
es heredar y ser micos; i oion nmuy  Belm. ;Y estd cqctﬁa Stm 81
pero con mas-miramientdss ;4 ov! o Fab, Cerca estd. - Tt
Amb. ; Conzmas miramientos? jLindok«t.  Gert. Momento feliz. faiaw
Eee eseel IIlOdD ﬂlE_]br'“_: $ B U poye Fﬂb. iIHdigHUSEI} %0 Res Vm - 3 4 4] T
de morir en un hespicios « Iy s1: Belm. Salgamos.a recibirie, ¢
Ros. No es bueno sacrificars « ¢l o y sggnid siempreani estilo,:
iuchos respetos debidoss.can ol o ¢ si quereis.que el pobresdiablo:
Belm. Vamos , veo queo e&tg;is et 20 dé mejor en eligarlitosbol o
oricntada en.el estilo -1 02, £ El pobreaviejo:caerd, . . ol ed
del mundo. .. cuando. te:@a.ls WINAF comogantesihan:caido . o wis .
mas edad , tendreis mas gu:c.to. "Ly de la diestrachipocresia.:
b AL 4D LUP al carinogosartificioy 14
ESCENA . 201 i z entonces. johi qué placer!
aremos comnuestro ‘brillo
Dichos,, 3 Teresb Wﬂﬂmdo ﬁ_sFﬂ? 1:15:30. humiﬂaciﬂgr?é los tontos, . oy
Ter. Venid, y vereis el cuarto p b rivalidad a.los ricos.
- 10 BDULOE §
A C 3 O T ERCE R .
. 0. Wi
ESCENA L GoXR

Dofia Geﬂmd:s ) Defia Rosa , Belinon , D. Ambrosio , Tevesa,, Fabrrc:a y D. Antolin
en trﬂgff de cuzppu iy sencrl!a. | !

Gert. ;Que felu:xdad la nuestra . Belm. Obligacion , es preciso
al veros , tio qhendu, . que digais. ., i ¥ wvenis gordo
sin novedad! r; )3 ey colorado! miages o

Belm, Neos teniais » + ¢ 11 ‘{ d:.nl Ant. El camihos”. omso
con inquietuds Sinc w0 e B me hizeprovecho.:

Ant. /A mi agpibo,on i sl of s 9ibel® Gert. Al mirarospiieab o

me alegro muchode hallar - o1y un vivorplacer sentimos. -

mis parientessreunidos. . - <1 . ooy Os miramos como padre.

Las tiernas.demostraciones . . <1 p  A#toYiyo os miiro ¢omo'd hijos.

que me dan de su carmo,m{, My 2 Fab. Ved sefior, que todos'son al 0idé g

me causan.en emmm oot Yl unos plC&l‘OS mdlgnos Su @mo.

el mas vikowregocijoy |, » i< hom 'tl"ll de vuestro #mor.o i e :
Belm. Aliora estabames pﬁnaandof) § e Beim. iQuanto tiempo

en salir &k2eibiros. funel ryeau ¢ . ¢ hace ya que no he tenido
Ant, Mil gracias.por la.atericions » +/4 un dia tan'wventuroso!

<Y
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Fab. Todos ellos al oirlos Lo mismeo.

parecen hombres de bien;
pero su tono es fingido,
no los creais. an
Ros. El calor -
os ha tostado un poquito.
Ant. Las esiaciones, no me hacen
grande impresion. No soy aiito,
es verdad , pero soy fuerte.
Gert. No obstante serd preciso
que reposeis. K2y .
B:im. Si ; es verdad,
os dejaremos tranquilo
un.dostante. Alli teneis
vuestra alcoba. Es un buea sitie,
fresco, y cerca del jardia.
Hemos en todo querido
daros gusto. .. Hsta ventana
da al campo. . . vereis que rice,
que bello puanta de vista.
El prado. .. mas alli el rio,
Y luego el monte! ;Que tal?
Ant. ; Es feliz en estos sitios,
el labrador? Esto es,
lo principal... Es divino
aspecto el de la abundancia,
y el mas precioso atractivo
que puede ofrecer el campo.
Belm. Esos principios son dignos
de un sensible corazon.
i Ah!. .. de veras, persuadios
que hablar con vos y de vos
serd de vucstros sobrinos
la ocupacion mas gustosa.
Pensaremos con carifo,
y respetuosa memoria,
en vuestro hermano. Peedimos
mucho en él ; pero en vos vemos
que remunera el destino |
nuestra desgracia, Hasta luepo. . .
i Que original es el tio!

iY que rabia que di o
' ESCENA 23

D. Antolin y Fabricie,
Ant. ;Que ingratos son eses? di.

A Gertrud,
Fab. ;Que aduladores! igg: ingratos? -
H .! , 4

Fab. Os digo, que andeis con tiento;:
pero & bien que en un momento
sabreis lo que pasa aqui.

Pero, ; que aconteciiento,
seilor, 0s detuvo asi?
Dos horas ha que llegué.

Ant. Si hard , porque yo he venido
muy despacio y distraido.
Luego, esta casa busqué

jﬂtn rato por el lugar.

Fab. No la debeis estrafiar.

Ant. Ni yo la estrafio tampoco,
aunque he andado medio loco
para poderla encontrar,

Todo ha cambiado 4 mi ver,
y todo me causa enojos;
nada puede contener -

la sorpresa de mis ojos.

i Quanto perdido placer,
Fabricio, y como los afios
que con rapidez se alejan,
en los corazones dejan
recuerdos y desengafos!
‘Sin embargo , la memoria
de que aqui vivi, algun tiempo
de mi juvenil historia

me recuerda el pasatiempo.
3 Pero que es esto que veo?
i papeles, libros y flores,

y los clisicos autores?
Lisonged mi deseo, |
quicn este cuarto compuso.

Fabh. Esa agradable sorpresa,
sin duda quien sc interesa
en vuestro bien , {a dispuso.

Ant, 3Como ?

Fab. Yucstra sobrinita

.l cuarto asfr%aré asi.
’ a

Nadie me lo ha dicho 4 mi;
ero es gente tan maldita,
‘seiior , 1a que encuentro aqui,
“que no es nadie sino ella.

Ant, 3Es linda?
Fab, Como el sol bella,
muy modesta, y desgraciada.

- Ant. 3 Quien su reposo atropelis

Fab. Vuestra familia malvada.
Es uns infamis , schor,
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la que pasa aquif este.dia.
Debeis mirar con horror
esas infernales gentes
que os han venido 4 adular.
La quieren desheredar,
tefior , y son sus parientes,
dnt. ; A la hija de mi hermano?
Fab. No la quieren conocer.
Ant. No puedo en ellos creer
un proceder tan tirano.
Fab. Pues ese es su proceder,
que lo creais 6 que no.
Ant. ;Y quién te lo ha dicho?
Fab. Yo.
Ant. ;Tu, te lo has dicho 4 tf mismo?
Fab. Son muy bribones , sefior,
los demonios del abismo
no son de raza peor.
De su ilegitima cuna
se prevalen sin cesar,
con el fin de asegurar
ellos solos su fortuna.

Ant. ;Sus derechos desconocen?
Fab. Niaun 4 su padre conocen;
y su desgracia es tan dura,

que si la abandonais vos,
no tendrd en su desventura
mas consuelo que el de Dios.
Ant. De este descuido fatal,
hermano , mi corazon
mira si tuvo razon .
para precaver el mal.
3 Y vuestros sobrinos son
capaces de infamia tal?
Fab. La cesa -es clara a4 mi ver,
y Teresa os lo dira.
Ant. Lo que aquf ha de suceder
el tiempo lo aclarara. -
Fab. Mas , sefior, debeis estar,
cansado. . 33 :
4Ant. Aunque vine A pie, -
Fabricio, no me cansé,
Fab. A vuestra edad tanto ardor
es demasiadoy-seflor.
Ant. Muy despacio caminé,
y este es el modo mejor:. |
Si un infeliz llego a hallar

23
le consuelo en lo.que puedo,
y siento mayor denuedo
para poder caminar.
No me canso cuando quedo
contento de hacer un bien.

Fab. Esta es ]a causa tambien

de que por diversos modos,
para saber vuestro nombre,
me imporiunan siempre 10dos;
perd yo digo: es un hombre,
y nada mas. '

Ant. Bien hiciste,

que el orgullo no es mi objeto,
y cuando consuelo 4 un triste
gusto de hacerlo en secreto.
Detesto de corazon

una obra de caridad

que se hace por vanidad

0 por loca ostentacion.

Si socorre al miserable

gusto de ocultar mi nombre,

y asi logro que se hable

de la accion y no del hombre.
No quiero que se me arguya,
ni que la malignidad

4 mi amor propio atribuya

un acto de humanidad.

Hago el bien, sin que se entienda,
per principios de virtud,

que esta es la mejor ofrenda
quc admite la gratitud,

que el que con tacito amor
borra los males agesos, » «
se adquiere un placer mayor; <
y asi logra el bienhechor

€sos ingratos de menos:

- Fab. ;Puede un hombre tan sensible,

su sobrina abandonar?

Vamos , esto es imposible, .

y hago mal en cavilar.

iOh! ;A que buen tieinpo vinimos!
Me parece que estedia

les cayé la loteria -

con ambo y terno i los primos.

1191 Wite SL) i
Recoge algunos libros de la mesa -
y 5e m#amh alcoba. ' V.

™{ A
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ESCENA .3'.'1_ [12 719"
Antolin ;:oio.-,

3 Y posible podri ser?: 113003
Si la cosa no esineteria, :
no la puede yororeeryvib 10
porgue seriasofendeony 19da2 5159
de mi hermano la'memoria.
iOh! ;Sobre su tumba helada
veré con infames tratos
proscribir su hija adoraday 7 o
victimaldesamparada !
de sus parientes ingratos? - uio
No sé si suspenda el juicio,

0 si creerlo es mejor;
porque es tal del hombre el vicio,
que admitiendo el beneficio *
suele herir al bienhechor.
Huerfanita , y$inteners «1.
apoyo. . .2Gran sucesion. . .
parientes conambicion. . .
Vamos , todo puede ser
del hombre en el corazon. |
He de fingir y observar,
aunque sabe el cielo cuanto
me cuesta el disimular: @
hasta ver sillega 4 tanto
la infamia , no quiero hablar.
Si, me armaré de valor;
para saberlo mejor; L "'
mas si veo.que los vicios, ' | 1y
6 reales ¢ facticiogys ~olsm ol s110d
se estienden con talifurer; i pLs o2
entonces , la obscuridad
oculte siempre mi'nombre;: 1
pues quiero ser, con verdad,
sin odiar la humanidad, = » /'
el enemigo del' hombre.s 7.0
AElives 09 ism ogsel g
wmuivESCENA g dp £ | d0;
BLD 9125 SUp 9091k AV
D. Antolin, Hértensia 'y el Capitan,
20mizq 80 £ QuI9) X odmis 109
Mas finjamos , que ellos vienen.

H:r:. Lo dos venimos 4veres. 1400 A

Ant, 3 Y biemts o 1 8l % ¢

Hort. Suvista me inspira  ap. al Capitan.

3 !
o U
8 : '; 1

amor , temor'y respeto.
Ant. Sois 12 hija de mi hermano,
300 es asi¢ |

- Hort, Sefior'és'cierto, ' P
la misina soy. ‘ 13 iLp Sl
Ant. ;Y quéedad o 0 ¢ |
teneis ¢ Si'mal no me aecuerdo %
estais en los'diez'yochoy . © = 0%

poco mas é poco menes.
Hort. Si , sefior, voy 4 cumplirlos. |
Ant. La cuenta ‘es esa. .. Es may bello * ©
el don de la juventud;” p
muy b:llo § pero un'veneno .
mortal es , sila virtud £ 'l
no'le'da un és’pfeﬂdnr nuevo. '
Cap. ;Y le temeis todavia? 4 Hortensia.
Hort. No ; ya ne.
Ant. 3 Vos , segun veo,
sois su primo el oficial 2
i Buena maula ! Biéa me acuerdo
cuanto disteis q@essentir
4 mi pobre hermauno. .. tengo
informaciones exactas
de vuestro procedimiento
y de vuestra ingratitud.
Hort. ; Ah, tio mio ! No‘es cierto.
mi primo'to s un’ingrato. © 1. 190 00
Ant. ;No es ingrato, el’que en desprecio
de un pariente generoso, -
que le educo en sus primeros
anos , y que le amé tanto;
le abaundona; y loco y'ciego, " f
Iéjos de su compafija, ¢ o1 v 1
menosprecio sus consejos 2+ 0l e?
Cap. ; Ah , sefor , si‘hubiérais visto 41"
despues mi arrepentiiniento!
Hort. {Si vierais como Horaba, e
cuando conocid su yerro! oioi
Ant, ; Que tono tan seductor ! .~ ap.
Hort. Todos los dias le veo 00 i)
acongojarse y gemir, 47 v mpno
todos los dias,**63 Sm1 9 osserds
Ans. ;Quéefecto '+ 0
produce su gracia enmi ! ap.
Cap. Sin vanidaddecir ‘puedo ¥+
que teugo bienreparados ©
mis primeros desaciertos, 1L 6
Hors. ;Sivierais como le quieren

»
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todos en el regimiento !
Cap. A los seis meses de ser
soldado , el grado me dicron
de oficial.
Ans. ; Mas vos en donde
le ganasteis ¢ ; Fue un efecto
del favor , 6 fue en los campos
de la gleria , combatiendo ¢
Cap. He dado en varias batallas
mil prucbas de mi ardimicnto,
que ea un militar valiente,
este hionor es el primero.
Me han herido por dos veces.
Ant. ;Cémo ¢
Cap. Si , sefior , me hirieron,
mas fui veacedor.
An;. Si un joven
cometio alzun desacierto
envuelto en el gran torreate
del mundo y de sus exemplos;
puede disipar muy proato
los errores de un momento.
Si la espericncia 1€ ensea;
§i 2cas0 en Su error primero
la adversidad le castiga,
abre los ojos 4 tiempo,
sabe pensar , y de un loco
se hace un hombre de provecho.
Cap. ; Ah, sefior! Ese lenguage
es benéico, sincero,
y digno de vos. Me infunde
mas amor y mas respeto
que el de muchos, que crgullosos
eil su tono y sus consejos,
no viven sino e€s 4 costa
de os deslices agenos.
: Ah, sefior : si fueran todos
como vos ! |
Ho:t. Si el amor nuestro
pudiese. . .
wap. Acercaos mas.
Hort. Mi timidez. . .
#An:. Es efecto
de la edad ; pero se pierde
esa timidez muy presto.
i Ah , no perdais vos la vuestra!
Hort. En sus palabras encueniro  4p.
cicria bondad! Tio amado.

4 Hortensia.

i

Seacerca un poc

25
Ant. ;Yo vuestro tio ? dridamente, aunque
Cn{ft. s Qué es esto ?  con sensibilidad.
a abandona ¢
Ant. No , no puede
ser ; yo 4 nadie pertenezco;
quiero vivir ignorado,
Cap. ; Pero entonces , qué remedio
la queda en su desventura
a esta infeliz ¢
Ant. Yo no puedo
resistir mas. Me alegrira
de estrecharlos en mi seno. Ap.
Hort. Ah, dignaos de admitir
de mi el cariioso extremno
con que cuidé 4 mi buen padre.
Ant. ; Qué conmovido me siento!  4p.
Hort. ; He podido yo tener
la desgracia de ofenderos?
Ant. ;Ah, no hija mia! Eso no:
3 Que alguien no venga?
Hort." Os prometo -
seguir siempre vuestros pasos;
no dejaros ni ua momeanto:
ni un momento. .. Esiar con vos,
es todo lo que apetezco.
Cap. La espera una suerte horrible
si la abaudonais.
An:. Veremos ;
veremas : se mecesita
peasaric mas: yo no puedo
decidirme hasta no estar
bien informado de ciertas
antecedentes.
Cap. Se queda
sin fortuna , y sia copsuelo : ~
su Unico amparo s0is vOS.
Axs. Muy bien. . . muy biea.
Hors. ; Puedo 2l menos
confiar en la csperanza
que me inspira el tierno afecto
que mi padre os profesaba ?
Ans, Hz dicho que ya hablaremos.
Por ahora necesito |
quedarme solo un momento,
Vedme despues. \
Hort. ; Ah , Dios mio!
conozco el horror funesto
de mi dgstiuo.
d

L]
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§ ) s * .
amado tio, y volvemnos, 2

D. Antolin disimula su efiternecimiento ; el llamados de nuestro amer, B sk
Capitan , dirigiéndose d su prima, para informarnos de nuevo | |
_ dice con energia, L T ode viestta salidih S g
= Sabew e B Ant. Aqui; o V000 A3 30V giiv . i
Cap. Este amparo By 07 ' todo me afigél” No encuehtro v *
no €% el '?é{':ErE(} postrero, | sino memorixs fliestas. * |
huérfana iafeliz, que 6s queda.  ©  Belm. Tio querido'; yo 0s ruego.
Hoy mismo , hoy mismo sabremos = que acepteis de la amistad - e
lo que os estd reservado. " puestra, ¢l carjfioso‘esmero. » 1 =
Mas , si al reconocimiento y - De vuestra melancolia® b
e$ tcdo el mundo ingénéible;” ~ sentimos el triSt¢ estreino,
si todos en 'és‘tgﬁmpg‘ﬁb tackh © le sentimos, § coh o 3 1
de un poder injusto h’;'ﬂgadbs, ‘ le lloramos en efecto. W
quebrantdn vuestros derechos; - “Pero es fuerza consolaros,
séabed , que os queda i pariente © °  y nuestro deber primero
de mas justos sentimientos. o .. €s mitigar vuestras pen%s.
S R Ani. Vuestra amistad agradezco.
“"ESCENA . ¢.2 | "~ iMas yo crei que enla tierra’
e | .  €ra yo un ente de menos |
. Don_ Antslin’ solo. "% importanci®!’ No sabia
PR S R que tuvieseis ua afecto
Me ha gustado de este joven | tan decidido por mi.
el‘generoso ardimiento. "~ Behn. Sefior , eso es ofendernos.
Me ha gustado::: s;que no haya K Esa sospechas indigna .
permitido que’ 4 mi pechd . de vos. No la merecemos
se estrechen? ;Y qug e lleve ' tampoco ; y puedo jurar: .. -
mi cautela 4 tal estramo? " " " Ant, N6, 'no son los juramentos
Mi corazon necesita - los que prueban I2 amistad.
amar , y Yo le atormento’ "} ' Belm. ; Ah! Cuantas veces, siguiendo
con privacion€s continuas. ‘ mi inclinacion al estudio amib o
Si, yo soy dé mi consuelo " * y al campo , tuve dispuesto * ~ **
¢l enemigo mayor.  * . £ trocar fa vida del mundo ol
Esta nifia es un porténto = "7 por un retiro modesto!
de caudor), es misobrina, ' Mi tio, mi amado tio, *
esta en los alios primergs ~ ° ° . que me servia de egemplo,
de la vida, y queda 7 gl el ’-ff ocupaba de continuo
¢ qu¢ he de hacer? "' mi imaginacion ; y enmedio = © %' R
A Vi " | o . . del estruendo Bulli¢ioso = - W
ESCENA 6.2 s, “de' 1a corte, €h que me encuentto,

' oty 2 A P pensando en vos , respetando
Al entrivse D. Antolin se encuentra con®  vuestro gusto y vuestro genio:

-~ - P ek wh ; .
Dofia Gertrudis y Belmon que le detienen: le iah! cuantas veces he visto, v
colocan enmtdio , y le adulan y festejan"sin ~  que si 4 ser feliz ankelo, = *°
cesar @ esta escmg debe recitarse con el ..  en vucstra caca y con vos, |
todo del disimulo y cautela, * = ' " podré solamente serlo! “
RiSJhiaa WY . e SN S B ET] o T N
| Gert. Es verdad: ¢n ese modo
Gert. Nos dicen que no dormis de vivir tambicn yo encuentre
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que disfruta el corazon

de los bienes verdaderos.

5 Si quisierais aprobar

un proyecto ¢

Ant. 3 Que proyeeto? |
Gert. El permitir que seamos
los mejores compaieros

de vuestros uliimos afios.

Belm. Que sin sustos ni desvelos,

d: la union de una familia

demos al mundo un‘egemplo :

que los seacillos placeres,
que los inocenies fuégos

de la amistad, se concilien

con’ el amor y 4l respeto,

que nuestro querido tio

conozca los sentimiientos

que nos inflaman; que aprecie

nuestra velun:ad; que nucstro

cuidado y nuestro cariio

sean su mayor consuelo:

esta es, sefior , nuesira idea,

€st@s son NuesLros proyectos.

;Los aprobareis? .

Ant, Fabrlma
~ se engaflo , segun voy giendo.:
Gert. Los vinculos de la sangre
. se estrecharin. .. Ahi tecemos
. nuestro primo el negociante,
que ticne tambien dispuesto
el cacarse con Rosita. 7!
Yo, por mi parte prétenda |
que la suerte de Belmon
sca la mia. Asi pienso
que estas bodas. ..
- Ant, ;Pues y Hortensia 2
Crei que su casamiento .
con D. Ambrosio, se halla.ba.
concluido:
Belm. No podemos,
tio , resistir a veces
el invencible y severo

oder de una.inclinacion.

. Ambrosio hace ya tiempo
que estd perdido por Rosa:
esta ilusion va creciendo

- cada dia, yen la prima
. produce tambien su efecto.

Ap,

b
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; Quién gobernarse 4 si mismo
puede en lances como estos?

. Es verdad que la muchacha, t
es de.virtud un modclo. alad
Esti adornada de gracias,
de candor , de sentimicnios
generosos. . . - Ya se vé;
yo no lo estrano. .

Ant. Y yo menos: .
todo eso, es muy nqtural.
Gert. jEgerce con tal imperio .
el amor su iirania 25
en nuestros débiles pechos'
Ant. ; Escelente! Eso esta bien
pensado y mejor dispuesto..
Pero ;y de ia Huerfanita? . ..
qué hacemos ¢
Belin. 5 Que es lo-que hacemos?
Gert. ; At mejor.es no hablar de ellay
en puntﬂ de casamiento. ;)
La decencia nos impone
un deber. .. . Con la mayor makcia.
Ant. Yo no:comprendo:
lo que me quereis decir. -
. Belm, Sefior ;-son casos tan serios
los de'la rePutacmn ;
que es lo mf:_;er no hablar de cllos.
Lo que ofende 4 las costumbres
dcbe envolverse en el velo
de la prudeacia y callarse.
Ant. No ; no me hableis con misterms,
habladme dlapos 18-, o
Beim Ya veis
que su cuna es un trupjezn
para un hombre de principios.
Despues ha afiadido 4 esto,
en su conducta umpoquita ' . o,
de desenveltura, .. Vemos, e
con dolor, que el Capitan
no descuida los momentos;.
y siendo nifia y soltera, - ak-9h
un poco de miramiento 10 24
y de cautela ; mochubiera -
sido contra su provecho. - .
La memoria de su padre
nos causa mucho respeto,
Y. - - yase vé... no se pucde
bablas sin faliar en esto

dz

LS
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a mil concideraciones.

Ant. Todo lo que estais diciendo,
me maravila y sorprende.

Belm. Pues cllo cs todo muy cierto,
mas lo mejor es callar.

i Como ha de ser !

Ant. ; Ah perversos ) AD.
Ya os conozeo, Ese lengnage
me ba descubierto el secreto.

Gerz. La daremos , sin embargo,
con que vivir ; y ¢reemes
que aprobeis. . .

Ant. Eu esas cosas,
sobrir.os ; yo no me mezclo
de ningun medo... Yos $01s
bastante para el efecto;

y yo os doy amplias licencias
por mi parte en ese arreglo.
Sera conveniente darla
educacion , y lo dejo

4 vuestro arbitrio: guiadla
con saludables consejos,

y en cuanto podais, hacedla
feliz. .. Esto o desco

por nuesira familia misma.

Gert. Y ese es nuestro pensamiento,

Ant. No olvideis la gratitud
que 4 su buen padre debemos,
y termicad ¢l asunto.

Belm., Juzgo que serd muy bueno
que D. Ambrosio se enti¢nda
con el Agente, .. Es un diestro
calculador... Para cuentas
y administracion no encuentro
un liombre mas escelente.

De este modo lograremos
que el Agente no nes pueda
eﬂganﬂr 5 -

Ari. Yo nunca tengo .
sespechas , ni las recibo
de Ia honradez de un sugeto,
hasta que por la esperiencia -
tengo justos fundamentos.

Si es D. Juan-hombre seguro
al instante lo sabremos,

que no suelen ocultarse

del honor los sentimientos.

Gusio , al juzgar & los hombres,

I
!

de consultar eh secreto

su corazon ;y si huinanos
y sensibles los encuentro,
mi confianza les doy; :
pues por esperiencia llevo,
que la sensibilidad,

que distinguc a los. sugetos,
sucle ser de la honradez

el principio wmas perfecto.

ESCENA 7.2
Belmon y Doria Gertrudis , riéndose,

Gert. ; Que singular es el hombre!
Belm. Los sabios de Grecia, apuesto
que en sus pomposas sentencias

maas bambolla no pusi¢ron !
i Que grave proscpopeya !
La risa me andaba baciendo
mil cosquillas: no podia
ya mas... Pero ¢sioy contento
de vos.
Geit, ;Sali del apuro?
- Belm. Ccmu un apgel. El mas diestro
€Omico no representa
su papel con mas acierto. ,

ESCENA 8.3

Dichos , Dofia Rosa y Hortensia,
con timidez y afliccion.
Ros. Esta muchacha se queja

de su situacion... La veo

sumergida en la tristeza,

y me parece que ¢s bueno

de una vez desengaiarla

de lo que hubieseis dispuesto.

Es m:.jﬂr hablarla clare.
Gert. Si esa es tu opinion la apruebo.
Ros. Mi opinion es la indulgencia.
Gert. Todos estamos en eso.

La indulgencia es la divisa

de nuestros procedimientos.

Nifa , acercaos. .. No tengais

esa cortedad.~ . Queremos

probaros , que no debeis
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recelar de nuestro afecto. ver la imigen del mas bueno,
Hort. Sefiora , yo estoy dispucsta del mas respetable padre,

en un todo 4 obedeceros. v de estrecharla en mi seno.
Belm. La desgracia la da un ayre, Gert. Esa gracia no se puede

un linguido abatimiento negar , y os la concedemos.

que interesa. .. El que es sensible, '

como yo , no puede menos. . . ESCENA 9.2

ya se vé, .. de probar cierta

sensacion , ciertos deseos Horsensia sola.

de consolaria. . . Hija mia,

de la juventud los bellos ~Ah! ;Yo dichosa! Bendigo

dias se pasan muy pronto. la herencia que me dd el cielo:

:La que se aprovecha de ellos, vale mas este retrato

siendo hermosa , no se debe que todos los bienes vuestros.

entristecer! ; Cuantos medios

tiene una muchacha linda, ESCENA 10

como vos, y con talento

para hacer fortuna ! : Cudntos! Dicha, D. Antolin y Fabricio,

Bonita y libre , es un censo

inapreciabl: ; y si vos Fab. Sefior , aqui estd la niba:

quereis seguir imis consejos. . . os pido, que con terneza
Ho.t. Merecer vuestras bondades la trateis.

es todo lo que apetezco. Ant. ; Vilgame Dios!
Bem. Mis bondades. . . jClaro estdl : cuan terrible es esta prueba!

que me encontrareis dispuesto Hort. Sefior , el dltimo 4 Dios,

4 seros util. que es justo que 4 daros venga,
Gers. Tendreis al hermano de mi padre

con que vivir. Pero viendo en este instante me acerca.

vuesira tierna juventud, Fab, ; La ois? El 4 Dios poStIero. «

entrareis en un colegio Su timidez os conduela,

por el pronto. No os asuste y su infortunio.

mi propuesta. Es un efecto Ant. 3 Y por qué

de mi amor , y de lo mucho | es esta la vez postrera

que veros feliz desco. qae quereis decirme 4 Dios?
Ros. Nada os hara falta. Hort. Me han echado con fiereza
Hos:. Dios, de esta casa , y no discurro

que estd leyendo en mi pecho, que 4 veros volveré en ella.

sabe bien, que no es del oro Ant. ; La han echado!

la pérdida lo que siento. ~ Host. Un dia solo,

Una gracia sola 0s pido :. me ha robado la terneza

una no mas. Me contemplo de mis parientes, y duros

muy dichosa, si os dignais . desoyen mis tristes quejas.

darme por todo consuelo ~ Fab. jlnfeliz !

el retrato de mi padre. Hort. Y como vos

No digais que no: os lo ruego, teneis la marcha dispuesta,

bafiada en lagrimas. Dadme ke querido despedirine,

la satisfaccion, al menos, por si acaso en mi Eristeza

de poder todes los dias | no 0s vuelvo a ver.

Ministerio de Cultura, 2009



50

Fab. Vamos ;'esto
no es para mi. Sin defensa,
sin apoye , abandonada

¢ todos ,; jque va 4 ser de ella,
Seitor!

Ant, ;Hortensia ?

Hort. ;Senor ¢ -

Ant. Decidme: s0s sentis con fuerzas
de resistir 12 desgracia ¢

Hors. Estoy 4 todo dispuesta.

Aa:. No suele el biea verdidero
conocerse en la edad vuestra.

Hort, Ay, seilor , yo biea conozco
cl mio. Si consiguiera
la amistad d¢ mi buen tio,
de mi desgracia funesta
yo sabria consolarme,

Ant. M nha guastado su respuesta. ap.
;510 duda en vaestro interior,
acusais la indiferencia
y el descuido d2 mi hermano
que en tanta afliccion os deja ?

Hors. 3 Yo? Vuestro hermano , seiior,
ha sido de mi existencia
la felicidad y amparo.

Ant. ;3 Y 'sus-sobrinos 2

Hort. Quisiera
que ine amasen , COmo yo
los amo.

Ant. §Oh, naturaleza! Ap.
Este es tu lenguage.

Hort. ; Ay Dios!

i (.,uantfa. mi fortuna fuera,
si un favor, que humilde os pido,
concedermele quisierais !

Manifiesta deseu de_abrazarle , y no aire-

viéndose , le besa la mano con temura.

Ant. ; Ah! conozco tu- irtencion.
i Entre mis brazos te estrecha,

h.lja. infeliz!... No me voy,
todavia.. En esta hacienda
pretendo pasar un mes. =

Hort. ;Un mes? {Ayl.,. ;¥ podré en ella
pasar ese mes tambien¢

- Ant, Si, hqa mia, |

Hort. ;Y aun se eéncuentrs
un protector pard mi?

Ant. { Un protector !

Hort, ; Y aun me queda
algun counsuelo 2

Ant. ; Dios mio!
el corazon me penetran
su$ palabras. .. Quiace anos
hace ya, que de cstas ticrnas
demostraciones perdiias
no-he di.sfrutadu en la tierra!
Quince afios: °  La abraza.

Fub. ; Que consatlo |
€s encoatrar quisn nos quiera,
quien alivie nuestros males !

Ans. Todo , todo me recuerda
mi buen hermano.. No puede
negarse que su hija es esta:
no... no... ; Pero que emnocion
esperimento tan nueva
y desusada?

Fab. Conviene A Horiensia,
que os retireis. Esta prueba
es demasiado terrible,

y hacerle dafio pudIera.

Hort. jAh! Su conmocion disipa
mi angustia... Veo por ella
que no me arroja de casa
quicn sabe liorar mis penas.

- ESCENA 11.2
D." Antolin' y Fabricio.

Fab. Pudo mas que vuestro empcno
la tierna naturaleza,
y cedisteis 4 su voz, - = -
El hombre no estd en la tierra
para vivir solitario.
Sefior , conocerlo es fuerza. -
Ant. Si; pero ti , que connees
mi caricter , mi manera
de vivir. ..’
Fab. Todos los dias
contais en vuestra existencia
algun dichoso que haceis.
3 Por qué razon, por qué regle
0o lo habeis de ser tambien 2
Recoged de vuestras buenas
accioncs un frato , al menos,

E™ 1

Ministerio de Cultura, 2009

Dziase caer enla silla.



y sed fcliz en'la tierna 't
sociedad , de la virtud .
que os ccnoee y que os rﬂpeta.
Ant. Muy bien. .. Pero mira quien . -
me busea’, que en esa pieza’ '
VeO gente. ' ' '
Fub. Es el Ageme, i . A HES
selior.
Ant, A buen tiempo llega.
dile que eutre.

-

& ESCENA 12.%

Dichos , D. Juan , Dofia Gertrudis , I)ana
Ram, Belmon , D. Ambrosio 5 €l Cupzmn
y dos criados. El CHPIMH sale solo: los cria-
dos colocan una mésa enmedio: D. Antolin
Conserva St posicion Cercy de su mesa parti-
cuiar. JLoS uctores ﬁ}l"f‘iﬂﬂ cuadro , segun-el
orden indicado en la escena: D, ﬁm‘nhu Mae

nifiesta inquictud y conmocion : el Agente
se le acerca,

Juan. ; Er vos discurro, -
si no me engafian las sefias,
er del difunto al hermano?
.dﬂ:. El mismo soy... Esta.escena Ap.
me va 4 mostrar, 4 las claras,
los sentimientos que encierra
cada uno«en su corazon. -
Juan. Esta pérdida funesta, 2
na causado en esta casa
mucho trastormo. - -
Ant. Asi, es fuerza.
Juan. El hombre es corto en palabras. Afp.
Suert€ infelice la espera |
"4 la pobre huerfanita,
"'si su corazon ‘se niega’ ** !
a la piedad. .. Vuestro hermane e
os amaba muy de veras.’ :
Ant. Bien : pero vamos al grano.
Juan, iEgoista! ... Una siicera
vﬂiuntad y la mas firme"
y esacta coﬂﬁpﬂl1denela, "
el nombre nos dio de amigos.
Ant. Peor para vos.
Juan. No es esa
mi manera de pensar..

31

Ant, El que un buen amigorencucntra,

cuando le pierdes,-no‘puede
hallar alivio en sus penas.
Juan, Su hija estimable , es quenda
de tcdo el mundo ; se aprecian:
sus virtudes, y se llorai *
su horfandad.
Amb. Juzgo que fuera,
mejor que perder el tiempo
en lastinosas arcngas,
examinaf lo que en limpio
va a liquidar esta herencia.

Ant. Este briben se descubre. Ap..
Juan. Tres millore: de.pecetas.  Saeando
5 X los heredcros, todos wunos papeles.

presentes aqui se-encuenirané

Amb. Si, sefior ; ninguno falta.

Juan, ;Pues, la huerfanita? estfucrza
que venga tanibien aqui. |
El asunto la interesa,

y dcbe venir. Decidle
que su famil?a la espera. 4 un criado.

Beélm. ; Y cuales son sus derechos? . -

Juan. Los que el honor recomienda.
La memoria ‘de su padre
es de muy gran consecuencia,

-y abandonarla seria |
ingratitud.

Gert. INo ce piensa
tampoco en abandonarla. .
Ya,se la.dard uca prueba |
de que se la quiere,

Beln. Todo YA RN

s estd previsto... No queda
nada por hacer, » |

Juan. ; Entoncess , ..

..su boda estard dmpuqsta TR, Ty
segun su-padre lo quiso? . .. . .

Amb Nﬂ hat}emus de eca malena'
Me;or es. .. :

Ant, No pucde ser, N e
segun voy viendo, que pueda
verificars€ esa- bcda . _
5 Es acaso digrio deielh ’i .?'
este bribon? | N B SUIYS

L

¥
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Juan, Vuesird hermano  ° {088
lo quiso asi, 2 ,-. 2110 73
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€s0 ; pero no conviene :
es una boda,dispuesta
sin ca'cular.
Amb. Eso es;
sin calcular,
Juan. Yo pudiera
asegurar. . .
An:. No pod:is
decir nada para prueba
de que esta boda convicne,
Mi hermano pensar debiera,
que es imprudente mandar
las voluniades agenas;
y sobre todo, es un punto
2 consecuzncias may serias.
Una union feiiz exige,
que miiuamente se entiendan
los corazones ; y eulace,
que no ha dictado una .ierna
reciproca inclinacion,
cs raro-que feiiz sea.
Veamos su' corazon. Ap.
AmD. Hz aqui el l:ngaage que easedan
la razon y la justicia.
Yo pizaso de igual manera,
y sacrificar no quiero
el resto de mi existencia. ‘
Ant. ; Ah, ingrato! ya te conozco, Z#p.
pero la nina se acerca.

ESCENA
Hortensia dzbe mostrar el abatimiento de
una victima , eatre el Capitan y el Agente,
que se sienta ab lado de la mesa que essi en-
medio, & su izquie-da estd B:limog junto &
Doiia Gertrudis , D. Ambrosio junto & Do-
fia Rosa: & la derechay d bastante distan-
cia D. Autolin sentado: Fabricio en pie: el
Capitan en el int2rmedio que hay de D. Juan
¢ D. Antolin, d: pic tambien; y en el que hay

deiCapitan 4 D. Juan, Hortensia de piz
¢ambien , y & su lado Teresa,

12.%

Juan. Esta huérfana inocente,
sipasilo y sin clemcencia,
acude d vucsira honradez.
Sabcis que sa padre fucra,
sefiores, el bicanechor
de toda la pareatela,

|
s

y de su tierna memoria
tencis hoy bien claras prucbas.
Un descuido incomprensible
a su hija infeliz dzja
sin nombre y sin protecsion,
sumergida en la indigencia,
Si Ia queda algua consuelo,
d: sus parientes le espera.
; Qué suerie la reservais ¢
Cap. ; Que yo dichoso no sea?
Pero si el ciclo examina
mi intencion. .. Simis idzas _
s¢ logran... ; Ah! no es posible
que las repetidas pruebas
dz amor que me did su padre,
y yue llevo aqui , se puedan sefiala al
borrar jamas... No... Jamas! corazon.
Ani. 3 Que tal? ;Y este es el tronera Ap.
con quien estaba mi hermano
tan indignado ¢
Cap. Quisiera
asegurar su fortuna
a costa d: mi existencia,
Amb, ; Generesidad de boca !
Belm. Esta es la que menos cuesta.
Primito ; para esclamar
teneis singular destreza :
mas las promesas pomposas
que en vuestros dabios resuenan,
3 qué son para-la muchacha,
si se quedan en promesas?
Nosotros queremos dar.
por lo menos, una prucba
de nuestro zelo: hemos heche
uoa escritura, que prucba
nuestro modo de pensar.
Aqui estd : vereis porella  Saca us
que hemos pensado en la chica. papel.
Cap. ;Coémo?
Be m. Tiene dos pesectas
diarias con que vivir.
Amb. Nadie he visto que se muera
con ocho reales al dia.
Ant. Me encanta una accion tan buena.
Vuesira generosidad
mzrece que se hable ds ella.
B:m. Cada uno contribuye
con su parte, y esta reata
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fija su suerte , y la libra
de la misera indigencia.

Ant. Es muy claro.

Belm. Y sobre todo,
de estar sin nada y espuesta,

4 poder vivir, discurro
que hay una graa diferencia.

Juan. ; Que corazoues , Dios mio!
;Y vos suscribis a esta
donacion ¢

Ant. Esos sefiores,
son muy duefios de su hacienda;
yo por mi, no tengo nada
que dar,

Gert. Esta friolera
no puede scros gravosa..

Belm. ; Es una cosa tan bella
el hacer bien!

Ant. Si sera:
pero yo uo §¢ a qué venga
el que nos constituyamos
arbitros de su existencia.

Beln. Bien sé que no es un deber: |
nuestros derechos se muestran
claros como el sol; no hay nadie
que desconocerlos pueda;
pero. . .

Ant. Pero sus derechos
son los que tienen mas fuerza,

Amb. Hemos en regla beredado.

Ant, Ella es sola la que hereda; Se levan-
ella es el ama de casa, ta irritado.
y nadie manda inas que ella.

Gert. ;Qué es eso de ama de casa?

| Se levantan todos.

Belm. ;Qué estrafia mudanza es esta?
 En esta herencia. . .

Ant. No hay nada

para vos, en esta herencia,

: Ingratos !.. . Nada.
Belm. Pues. ..
Ant, Nada, | ‘

os digo. . .nada. No os queda,

por vuestro vil proceder,

ni un maravedi siquiera, |
Belm. éQué estrafio lenguage es ese s
Ant. Estos papeles encierran . Saca unos

, 33
el misterio que os confunde, papeles

y que os llena de verguenza: que dé al
Leed | y oid el castigo Agente.
de vuesira codicia ciega.
Juan. Aqui dentro hay una carta
para la nina.
Heri. Es la letra
de mi baen padre... ;Dios mio,
bendigo tu providencia !
““Adorada , hija mia. .. El mejor de
»mis amigos, queda encargado de en-
mtregarte esta carta y los papeles adjun-
stos , fieles intérpretes de mni yoluntad,
»Asuntos de importancia me obligan a
semprender un viage dilaiado. El cielo
»puede disponer de mi vida, y...
No puedo seguir... {Dios mio!
i dadme valor ea tan negra
desventura ! e

E! Capitan coge la carta , y sigue leyendo.

Cap. »Puede disponer de mi vida,'y
»quiero recomendarte 4 un digno her-
»mano, 4 quien debo la felicidad de po-
»derte dar el dulce nombre de padre. ..
»Al pie de los altares , bajo el cielo de la
»lndia, recibi la bendicion nupcial. He
»pagado bien caro el ultrage que hice
»»de la autoridad paterna... jDesgracia-
»do el que no sabe respetaria! jQuince
»afios he ocultado el nacimiento de mi
wHortensia ! Recibe el respetable tutér
»que te concede mi terneza... S¢€ mil
»heredera , y enjuga , con los bicaes que
sie dejo, las lagrimas del infcriunio.”
Hort. ; Aun me quedaba Abraza &

un buen amigo en la tierra!  su tio.
Ant. ;Hijamiat 7 ¢ 0 Y
Juan. Estos contratos

estan todos muy en regla,

y deciden de esta nifia

la venidera existencia,

Esta huérfana es el fruto

de un matrimonio, que fuera

preciso hacerse en secreto,

pof circunstancias que espresan

estos papeles, No hay nada

¢



4.
que pueda alterar la fuerza

de sus derechos. .. Son justos,
se los d1 naturaleza,
la sociedad los conoce
y las leyes los aprueban.
Fab. Si no me vuelvo ahora loco,
tengo la mejor cabeza
que se puede imagiuar.,
Be'm. ;Vaya! Estoy como si fuera
de mannul‘
Gert. ;Yo me he quedadﬁ
sin sentido!
Belm, Pero.es fuerza
no dejarnos abatir :
conviene mostrar firmeza.
Amb. Lo quz aqui conviene inas
es marcharnos con presteza.
Hori. Ah! ny; no me abandoneis.
Gert. Hija, gmrdai vaestra herencia,
-y vuesira bondad.,. podemos
pasarlo muy bien sin ella.

¢
D. Auntolin.coge del brgzo-4 Hortensia,
y dice con indignacign , separindola
de sus Parientes;

An*. Deja que de aqui se vayan, -
¥ que nunca 4 vernos vuelvan.

Belmn. Ha estado bueno... jAh, fortuna!
maldita mil veces seas.

' 'ESCENA ULTIMA.

D Antolm Hortensia, Teresa , el Cap:mn,
) D Juan y Fabr cio.

Fab, ; Gracias 4 Dios, que se fueron!
Juan. ;Cuan solidamente alegra
el triunfo de 1a virtud!
; Pero, sefior , vos es fuerza,
que para tanto misterio,
muy fuerte razon tuvierais?
Ant. Como tutor , cumplir quise
las voluntades secretas
de un buen padre.,, Imaginé,
que durando la apariencia
de su desgracia , hallarm
un digno esposo 4 mi Hortensia;
un protector generoso,
que , conociendo sus prendas,

la amase por sus virtudes,
pero no por sus riquezas.
Las miscaras se rompieron;
rica, la adalan y ¢bsejuian,
y cuando pobre la ven,

la gbandonan y despracian,
Tu solo, Alvaro, ganaste
mi confianza, .. Tu b:lla
conducia y tu corazon,

te hacen digno de quez obiengas
su mano. Ta respetaste

los derechos de la 1ierua.
natyraleza. , . Derecho

que sostienen la mocenua,
y que son del infortunio

la espéranza verdadera.
Casaos, y sed mis hijos;

y con Fabricio y Teresa
venid 4 vivir conmigo.

Hort. jAh, si! La conducta nuestra

nos hara dignos , seior,

de toda vuestra terneza, -
Haceros feliz , sera

nuestra ocupacion primera.

Ant. Veadremos todos los afos

a visitar esta haciendaj
y csta peregrinacion,
de la amistad mas Sillhﬁrﬂ.,
con:asrara la memoria
qu2 mi busn hermano os dea.
Alvary, tu seguiras
del higor la gran carrera,
y los lauros de la gloria
que coroign tu existencia,
seran de mis viejos afios
la consolacion postrera.
Si , hijos mios, en vosotros

mi posteridad comienza :
y cuando el destino cierre
mis 0jos en noche eterna,
diré : soy feliz ; he sido -
protector de la inocencia:
confundi la ingratitud,
hice algun bieh en la tierra.
Entonces , en vuestros brazos,
miraré la tumba abicrta;
y la eternidad terrible,
no espantarad mi cohciencia.
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En dicha libreria de Gonzalez , sita en la calle de Atocha , se hallan ¢n 3.°
las piezas siguientes;

La Moza de Cintaro,

La Estatira, tragedia.

Lo Cierto por lo Dudoso, 6 la muger
firme. :

El Avelino, 6 el Hombre de dos caras, |

Aviso a Jos Casados,

K] Bspaiol y la Francesa,

El Madico a Palos.

El Casamiento por fuerza,

Citas debajo del Olmo.

Ei Delincuente honrado.

E] Delirio,s las Consecuenciasde un vicio,

La Escucla de la Amisiad, o cl Filosofo
enamorado, |

L=

La Fé triunfante del Amor y Cetro,
la Jayra.

El Imperio de las Costumbres.

El.Padre de familia,

Mardoqueo , tragedia.

Marica la del Puchero.

Mentira contra mentira.

Misantropia desvanecida.

El Opresor de su familia,

la toma de Hay. 2

La Reconciliacion, 6 Jos dos Hermanos.

El Viajante desconocido,

Cenobia y Radamisto.

El Calavera.

En la referida libreria se hallarin en 4.° las sigmientes:

La Melindrosa, 6 los Esclavos supucstos.

La Buscona,6 ¢l Anzuclo de Feuisa.

El Hijo reconocido.

o hay peor sordo que el que no quiere
oir.

La Boba paralosotros, y Discreta para si.

El Confideate casunal.

El Trapero de Madrid.

El Pintor fingido.

El Abuelo y la Nieta.

Acmet el Magoanimo.

Abre e. Ojo, 6 sea Aviso a los Solteros.

El Amor constante, 0 la Holan lesa.

Antes que te cases, mira lo que haces,

.

y Examen de Maridos.
El Alba y el Sol.
El buen Hijo, 6 Maria Teresa de Aus-
tria.
Cirlos Doce , Rey de Suecia , 3 partes.
Catalina Segunda , Emperatriz de Rusia.
Cristoval Colon.
El Divorcio por amor, 6 la Marquesita.
La Fama es la mejer Dama , 6pera.
La Faustina. -
El Fénix de los Criados, 6 Maria Te-

resa de Austria.

Ino y Temisto , tragedia.
La Justina.
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